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Chi siamo
La società
Nata nel 1956, la società Rinaldo Franco SpA, deve 
il suo nome all’omonimo fondatore che, prima con 
l’indispensabile aiuto della moglie e compagna di vita, 
Lina, e poi con i due figli, Dan e Claudio, ha sviluppato 
l’azienda facendole raggiungere, grazie ad una spiccata 
capacità imprenditoriale, l’attuale forte presenza nel 
mercato Pet. Rinaldo Franco SpA è oggi presente sia 
sul mercato italiano che su quello internazionale, con 
la produzione e distribuzione di articoli per cani, gatti, 
roditori, volatili, rettili, tartarughe e pesci. Sono oltre un 
centinaio le persone coinvolte nello sviluppo del business 
aziendale, dal team di sede alla forza vendita sul campo.

La professionalità
La professionalità del team, maturata 
in tanti anni di attività, è oggi sinonimo 
di garanzia sia per il distributore che 
per il consumatore. Lo show-room, 
presente nella sede aziendale, allestito 
con un’esposizione permanente di tutte 
le linee di prodotto presenti a catalogo, 
permette ai clienti di toccare con mano 
gli articoli e di apprezzarne la qualità 
espositiva.

Who we are
Born in 1956, the company Rinaldo Franco SpA, owes its name to the homonymous founder who, first with the indispensable help of his wife and life 
partner, Lina, and then with his two sons, Dan and Claudio, developed the company by making it reach, thanks to a great entrepreneurial ability, 
the current strong presence in the pet market.
Rinaldo Franco SpA is now active both on the Italian and on the international market, with the production and distribution of products for dogs,
cats, rodents, birds, reptiles, turtles and fishes. More than a hundred people are involved in the development of the business, from the 
headquarters team to the sales force in the field.
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La rete vendita
La forza vendita della Rinaldo Franco SpA
è costituita da oltre 50 agenti che coprono
l’intero territorio nazionale. Tutti gli agenti
sono dotati di un avanzato gestionale su iPad,
utilizzato per acquisire gli ordini, presentare novità, 
promozioni e molto altro; garantendo quindi il massimo
dell’informazione verso la forza vendita
e il miglior servizio al cliente.

Ricerca e sviluppo
Con un reparto dedicato alla ricerca e sviluppo, la Rinaldo Franco SpA
è sempre in prima fila, con l’obiettivo di trovare nuovi prodotti, servizi e 
iniziative da proporre sul mercato.

Private Label
Rinaldo Franco SpA adotta un approccio strategico alla Private Label, 
offrendo ai brand la possibilità di sviluppare prodotti personalizzati e di alta 
qualità. L’azienda lavora a stretto contatto con i clienti, supportandoli in ogni fase 
del processo – dall’ideazione alla distribuzione – e proponendo soluzioni su 
misura in termini di design, branding e standard qualitativi. Grazie ad un attento 
controllo, Rinaldo Franco Spa garantisce eccellenza
e affidabilità, con l’obiettivo costante di soddisfare e superare le aspettative
dei propri partner.

The sales force of Rinaldo Franco SpA 
is composed of more than 50 staff 
members covering the entire national 
territory. All agents are equipped with 
an advanced management software 
on iPad used to process orders, present 
news, promotions and much more; 
thus guarantees maximum information 
towards the sales force and the best 
customer service.

Reserch and development
With a department dedicated to research 
and development,

Rinaldo Franco SpA takes a strategic 
approach to Private Label,  offering brands 
the opportunity to develop customised, high 
quality products. The company works closely 
with customers, supporting them at every stage 
of the process - from conception to distribution 
- and proposing tailor-made solutions in terms 
of design, branding and quality standards. 
Thanks to careful monitoring, Rinaldo Franco 
Spa guarantees excellence and reliability, with 
the constant aim of meeting and exceeding its 
partners’ expectations.

I marchi
Best Friend è il brand destinato al canale moderno (GD, DO).
Rinaldo Franco SpA è, inoltre, titolare dello storico marchio Record
degli accessori per il canale specializzato dei pet-shop, toelettature, garden 
center e brico, del marchio Cat&Rina, dedicato alle lettiere per gatti e del marchio 
Acquafriend, per il mondo dell’acquariologia e dei rettili.

The brands
Best Friend is the brand for the modern 
channels (large-scale retail, large 
supermarkets chains, drug-stores).
Rinaldo Franco SpA owns the iconic 
brand Record for pets’ accessories for 
specialist channel, grooming centers, 
pet shops, garden centers and diy, 
Cat&Rina, dedicated to cat litter and 
Acquafriend, for the aquarium and 
reptile world.
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Percorri
la nostra storia
A walk across our history

Viene costituita l’azienda Rinaldo Franco in forma di srl, in via Paolo da 
Cannobio a Milano, vicino a piazza Duomo. Il personale è formato da una 
segretaria e un magazziniere, l’unica forza vendita è il Sig. Rinaldo Franco.

Anno dopo anno il fatturato cresce, comincia a collaborare in azienda anche 
la Sig.ra Lina Franco, si acquisiscono esclusive per il mercato italiano e la sede 
si sposta in Via Washington a Milano per ingrandire magazzini e uffici. 

Entra in azienda il figlio Claudio Franco. Rinaldo Franco investe nello 
sviluppo in modo radicale: cresce il personale interno, vengono creati nuovi 
marchi e stampati i primi cataloghi specialistici. Si rinnova la comunicazione 
alla clientela con un house organ trimestrale.

Entra in azienda anche il figlio maggiore Dan Franco. L’esperienza 
maturata consente alla società, trasformatasi in SpA, di soddisfare un 
mercato con sempre nuove esigenze; l’azienda sviluppa le proprie 
politiche di acquisti arricchendo il numero di referenze, amplia la forza 
vendita, partecipa a fiere nazionali e internazionali.

Il gruppo cambia struttura attivando un nuovo polo logistico nella sede di
Via Kuliscioff, sempre a Milano, in un immobile che verrà acquistato nel 2003. 

1956

1966

1977

1991

2000

Dopo oltre 50 anni di attività muore il fondatore Rinaldo Franco. Grazie alla 
sua proverbiale onestà e correttezza commerciale, lascia un’azienda solida 
e stimata da gran parte del mercato per la propria etica professionale, 
serietà e dedizione alla qualità del servizio alla clientela. Caratteristiche che 
continuano a permeare l’identità dei marchi e del personale che collabora 
in azienda.

2007
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1956
Establishment of the company as Ltd., in Paolo da Cannobio street 
in Milan, near Duomo Square. The staff was made up of one 
secretary and one warehouse co-worker, the only sale force is 
Mr. Rinaldo Franco.

1966
Year after year the turnover grows and also Mrs. Lina Franco 
enter the company, new product exclusivities are acquired for 
the Italian market and the headquarter moved to Washington 
street, to expand the warehouse and offices.

1977
Claudio Franco, the younger son, joins the company. The 
Rinaldo Franco SpA invests in a radical development, increasing 
the co-workers team, creating new brands and printing the 
first specialized catalogue. Communication with customers is 
renewed with a tree-months house organ.

1991
After more than 50 years of activity the founder Rinaldo Franco 
dies; thanks to his well-known honesty and business fair play, he 
leaves a solid company esteemed by a large part of the market 
for his professional ethic, reliability and dedication to the product 
quality and customer service. The spirit still remains in the identity 
of the company brands and people.

2000
The group changes its company structure by opening a new 
logistics center in Kuliscioff street, Milan, in a building, bought in 2003.

2007
The elder son, Dan Franco, also joins the company. The experience 
gained allows the company, to transform itself into Corp. To 
satisfy each and every market needs; the company develops its 
purchasing policies with ever-increasing references, expanding its 
sales force, participating in national and international fairs.

2013
The third generation becomes part of Rinaldo Franco SpA 
(Linda and Davide Franco): with their competences, enthusiasm 
and energy, they guarantee the continuity of the company and 
project it towards new challenges.

2015
Claudio Franco, the second-born of the founder Rinaldo Franco, 
prematurely disappeared, leaving a deep mark of himself in 
the heart of the family, the employees and in a large number 
of suppliers and  customers, with whom he had solid relations of 
respect and collaboration. The company renews itself to face up 
this loss and, thanks to its historical stability, continues with new 
vigor and strength its development programs by implementing 
its expansion on the market and innovative projects. 

2018
Lina Franco leaves us at the age of 95, after a life lived in the front 
line to support and grow the company. Rinaldo Franco Spa owes 
much to her tireless and constant commitment.

2019
The company faces important changes. The third generation is 
completed by the entrance of Monica Franco the purchases of 
the new property in Trezzano sul Naviglio. The new office has a 
warehouse four times larger than the previous one, spacious and 
bright offices and a modern facade. The work is always growing, 
as well as the staff, collaborations and new customers. All this would 
not have been possible if there had not been the tenacity of Lina 
combined with the patience of Rinaldo and the entrepreneurial 
spirit of Claudio. Three stars that will always watch over this 
company where you can breathe the love of the family.

2021
The company grows exponentially, reaching excellent goals. 
Huge investments are made to improve the management of 
internal working cycles, and, in particular, the warehouse’s 
software is renovated to guarantee more and more efficiency 
and precision in preparing and processing orders. The iPad 
order management program has been implemented.

2024
The headquarters was further expanded, reaching a total area 
of 17,000 square meters, reaffirming our commitment to growth 
and innovation.

None of this would have been possible without Lina’s tenacity 
combined with Rinaldo’s patience and Claudio’s entrepreneurial 
spirit. Three stars that will always watch over this company 
where you can breathe in the love of family.

Lina Franco ci lascia all’età di 95 anni, dopo una vita vissuta in prima linea per sostenere 
e far crescere l’azienda. Rinaldo Franco Spa deve molto al suo instancabile e costante 
impegno.

L’azienda affronta importanti cambiamenti. La terza generazione si completa con 
l’ingresso di Monica Franco e viene acquistato il nuovo immobile a Trezzano sul Naviglio. 
La nuova sede ha un magazzino quattro volte più grande del precedente, uffici spaziosi 
e luminosi e una facciata moderna. Il lavoro è sempre in crescita, così come il personale, 
le collaborazioni e i nuovi clienti. 

2018

2019

L’azienda cresce esponenzialmente, raggiungendo ottimi traguardi. Si fanno ingenti 
investimenti per migliorare la gestione dei cicli lavorativi interni, in particolare viene 
rinnovato il gestionale di magazzino per garantire sempre più efficienza e precisione 
nella preparazione ed evasione degli ordini. Si implementa il nuovo programma per 
la rete vendita di gestione ordini su iPad.

2021

2024
La sede viene ulteriormente ampliata, raggiungendo un’area complessiva di 17.000 
mq e testimoniando l’impegno verso la crescita e l’innovazione. 

Tutto questo non sarebbe stato possibile se non ci fosse stata la tenacia di Lina 
unita alla pazienza di Rinaldo e allo spirito imprenditoriale di Claudio. Tre stelle 
che veglieranno sempre su questa azienda in cui si respira l’amore della famiglia.

Scompare prematuramente Claudio Franco, secondogenito del fondatore Rinaldo 
Franco, lasciando una profonda traccia di sé nel cuore della famiglia, dei dipendenti 
e in un gran numero di fornitori e clienti, con i quali aveva istituito solidi rapporti di 
stima e collaborazione. L’azienda si ristruttura per far fronte a questa perdita e, 
grazie alla sua storica stabilità, prosegue con rinnovato vigore i propri programmi di 
sviluppo, attuando nuove idee e realizzando innovativi progetti di crescita sul mercato.

2015

La terza generazione (Linda e Davide Franco) entra a far parte della Rinaldo Franco SpA, 
con entusiasmo ed energia, garantendo la continuità dell’azienda, proiettata verso 
nuove sfide.

2013
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Linee complete
per la pulizia,
l’igiene e la cura
giornaliera
Complete cleaning lines, hygiene, 
and daily care

 Shampoo
 Shampoos

 Disabituante
 Deterrent product

 Deodoranti
 Deodorants

 Salviette igienizzanti
 Hygenic wet wipes

 Antiparassitari
 Antiparasitics

 Toelettatura
 Grooming products

9
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La linea di shampoo di Best Friend per cani e gatti è studiata
per offrire una pulizia profonda, delicata e sicura per il tuo pet.
Formulati con ingredienti specifici per mantenere il pelo morbido, 
lucente e sano, rispettandone la naturale bellezza senza 
compromettere l’equilibrio naturale della sua pelle.
Best Friend’s line of shampoos for dogs and cats is designed to provide a deep, 
gentle, and safe cleaning for your pet. Formulated with specific ingredients to 
keep the coat soft, shiny, and healthy, while respecting its natural beauty without 
compromising the balance of their skin.

Linea igiene
Shampoo

97031.5
Shampoo per cani, tutti i manti 
All breeds dogs shampoo

Rinforzante e ammorbidente
Rende il manto morbido e setoso, grazie alla sua 
azione emolliente, nutritiva e protettiva sulla pelle.
This shampoo makes the hairs soft and silky, thanks to 
its soothing, nourishing and protective effect to the skin.

250 ml

97031.3
Shampoo per cani, manti chiari 
Light hair dogs shampoo

Colore luminoso
Azione antigiallo, fa risplendere il bianco naturale
del pelo e ne ottimizza la lucentezza. 
La formula restituisce morbidezza al pelo secco.
Anti-yellowing, enhances the natural white of the coat and 
brightens it up. The formula gives softness to dry hairs. 

250 ml
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11care and hygiene

Linea igiene
Shampoo

97031.7
Shampoo delicato per cani, gatti e cuccioli 
Sensitive skin dog shampoo

Ideale per cuccioli
Formula a base di Aloe Vera e Amamelide,  
con profumo privo di sostanze ritenute allergeniche, 
dolce e delicata su pelle e manto.

Aloe Vera and Witch-hazel based formula fragrance 
free from substances known to be allergenic. 
Mild and gentle on skin and coat.

250 ml

97031.6
Shampoo nutriente per cani 
Nourishing shampoo for dogs

Azione riparatrice
Nutre il pelo e deterge delicatamente la cute 
grazie alla sua formula ricca ed equilibrata. 
Idratante ed emolliente, lascia il manto 
morbido e brillante.

Nourishes the fur and gently cleanses the 
skin thanks to its rich and balanced formula. 
Hydrating and soothing, leaves the coat soft 
and bright.

250 ml
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Linea igiene
Shampoo

97031.9
2in1 Shampoo e Balsamo per cani 
2in1 dogs shampoo and conditioner

Anti-nodi 2in1
Pratico da usare grazie alla doppia azione 
che consente una perfetta detergenza, nel rispetto 
della salute del manto. Ad azione antinodi e 
antistatica, dona volume e struttura al manto.

Easy to use thanks to its double action that grants 
a  perfect cleanse, respecting the coat health. 
With a detangling and antistatic conditioner action 
that provides volume and structure to the coat.

250 ml

97049.2
Shampoo a secco in schiuma, per cani e gatti
Dry foam shampoo for dogs and cats

Igiene quotidiana
Formula senza risciacquo al profumo di talco, 
ideale per una pulizia rapida e profonda, 
lasciando il pelo del tuo pet fresco e ravvivato.
No-rinse formula with talc scent, ideal for a quick and 
deep clean, leaving your pet’s fur coat fresh and 
revitalized. 

200 ml

97031.8
Shampoo igienizzante per cani
Sanitizing dogs shampoo

Con Clorexidina
La Clorexidina è indicata per igienizzare il pelo 
al rientro dalla passeggiata o in presenza di 
neonati e bambini. 

Chlorhexidine is indicated for sanitising the 
pet’s coat after a walk or in case of children or 
newborns in the house.

250 ml
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13care and hygiene

Linea igiene
Disabituante
Deterrent product

97060.3
Disabituante spray per ambienti interni 
ed esterni, efficace per cani e gatti.
Indoor and outdoor marking deterrent spray, 
effective with dogs and cats.

Allontana dal punto desiderato
Educa l’animale a non avvicinarsi alle zone 
della casa (ingressi, pavimenti delicati, tappeti, 
poltrone…) o esterne indesiderate (aiuole, muri 
esterni…). Utilizzare in abbinamento all’addestrante 
spray per interni ed esterni. 

Avoid marking in your home
Train the animal not to approach certain areas of the 
house (including door entrance, floors, carpet, sofas) 
or outdoor areas (flowerbeds, outer walls…).
Use together with Indoor and outdoor training spray. 

250 ml

Deodoranti e deolettiere
Pet and cat litter deodorant

97056.7
Deodorante in granuli per lettiera 
Cat litter granulates deodorant

Profumo di talco
Profumato all’essenza di talco, deodora 
efficacemente la lettiera del gatto. 
Talc scented. Effectively deodorizes the cat litter.

500 g

97058.6
Deodorante spray  
Spray deodorant

Profumo di talco
Riduce i cattivi odori tipici di cani e gatti.

Talc scented. Reduces the typical smell
of dogs and cats.

150 ml
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Linea igiene
Salviette igienizzanti per cani, gatti e cuccioli
Wet wipes for dogs, cats and puppies

Formula con estratti biologici di malva, melissa e rosa canina che lascia 
il pelo pulito, morbido e lucido, rispettando la cute e il pH fisiologico 
dell’animale. Azione rinfrescante e deodorante. Confezione richiudibile.

Formula with mellow, lemon balm and rosehip organic extracts that leaves 
the fur clean, soft and shiny, respecting the skin and the pet’s physiological pH. 
Refreshing and deodorizing action. Resealable packaging.

 Estratti vegetali biologici
 Senza ingredienti di origine animale
 Senza alcool
 Senza oli minerali
 Senza coloranti 
 Senza siliconi

 Organic extracts
 Free from animal origin ingredients
 Alcohol free
 Mineral oils free
 Dyes free
 Silicone free

9ESPRIP
Espositore in cartone 
con 4 ripiani e 3 divisori
Carton floor stand
with 4 shelves and 3 partitions
cm 49 x 34,5 x 139 h 
+ crowner cm 22 h

Composizione espositore:
Display composition:
96 pz/pcs da/of 40 salviette/wipes

Display da
12 confezioni/pack

Display da
12 confezioni/pack

Display da
12 confezioni/pack

Display da
6 confezioni/pack

80
salviette
MAXI

40
salviette
MAXI

20
salviette

wipes

30
salviette

wipes

MAXI
SALVIETTA

EXTRA LARGE
WIPE

IDEALI ANCHE PER OCCHI E ORECCHIE
SUITABLE ALSO FOR EYES AND EARS

con estratti vegetali biologicicon estratti vegetali biologici
with organic plant extracts

97071.1
Occhi e orecchie/Eyes and ears

Poket size

formato
pocket

0  fragrance

2020
salviettesalviette//wipes

1 pallet
conf
packs

1440
1 pallet
conf
packs

1224
1 pallet
conf
packs

792
1 pallet
conf
packs

396
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15care and hygiene

97074.1
Talco/Talc

Linea igiene
Salviette igienizzanti per cani, gatti e cuccioli
Wet wipes for dogs, cats and puppies

IDEALI ANCHE PER OCCHI E ORECCHIE
SUITABLE ALSO FOR EYES AND EARS

con estratti vegetali biologicicon estratti vegetali biologici
with organic plant extracts

97072.7
Camomilla/Chamomile

97073.2
Dolce mela/Sweet apple

97076.1
Talco/Talc

MAXI
SALVIETTA

EXTRA LARGE
WIPE

MAXI
SALVIETTA

EXTRA LARGE
WIPE

MAXI
SALVIETTA

EXTRA LARGE
WIPE

97075.1
Clorexidina/Chlorexidine

97074.5
Aloe Vera/Aloe Vera

MAXI
SALVIETTA

EXTRA LARGE
WIPE

3030
salviettesalviette//wipes

4040
salviettesalviette//wipes

4040
salviettesalviette//wipes

4040
salviettesalviette//wipes

3030
salviettesalviette//wipes

8080
salviettesalviette//wipes
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Antiparassitari
AdTab compresse masticabili aromatizzate contro pulci e zecche
AdTab flavored chewable tablets against fleas and ticks

97335.2
Gatti
Cats
3 compresse/pills

Lotilaner

97335.5
Cani piccoli, kg 5,5-11
Small dogs, kg 5,5-11
3 compresse/pills

97335.6
Cani medi, kg 11-22
Medium dogs, kg 11-22
3 compresse/pills

97335.7
Cani grandi, kg 22-45
Large dogs, kg 22-45
3 compresse/pills
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17care and hygiene

Antiparassitari
Frontline spray contro pulci, zecche e pidocchi
Spray Frontline against fleas, ticks and lices.

97328
Cani e gatti
Dogs and cats
250 ml

97329
Cani e gatti
Dogs and cats
100 ml

Fipronil
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Antiparassitari
Collari Seresto contro pulci, zecche, flebotomi e larve
Seresto collars against fleas, ticks, sandflies and larvae Imidacloprid

Flumetrina

Collari Scalibor contro pulci, zecche e flebotomi
Scalibor collar against fleas, ticks and sandflies

97319.1
Gatti/Cats
38 cm

97321
Cani piccoli e medi
Small and medium dogs
48 cm

97321.1
Cani grandi
Large dogs
65 cm

97319.2
Cani fino a 8 kg
Dogs up to 8 kg

97319.3
Cani oltre 8 kg
Dogs over 8 kg

Deltametrina 
Deltamethrin
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19care and hygiene

Antiparassitari
Collari Deltatic contro pulci, zecche, 
flebotomi e zanzare 

Deltatic collars against fleas, ticks, sandflies and mosquitoes

COLLARI
COLLARS

2

97320.02
Cani medi 
Medium dogs

60 cm

97320.03
Cani grandi 
Large dogs

75 cm

Deltametrina 
Deltamethrin

97320.01
Cani piccoli 
Small dogs

35 cm
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Antiparassitari

Fipronil

Appendibile con codice a barre EAN13 
e antitaccheggio in R.F.
Hangable pack with EAN13 barcode and 
anti-theft R.F. sticker.

Dixie spot-on contro pulci, zecche e pidocchi. 
Dixie spot-on against fleas, ticks and lices.

97313.1
Gatti
Cats
0,5 ml

97313.3
Cani medi
Medium dogs 
kg 10-20
1,34 ml

97313.8
Cani medi
Medium dogs 
kg 10-20
1,34 ml

97313.9
Cani grandi
Large dogs 
kg 20-40
2,68 ml

97313.2
Cani piccoli
Small dogs 
kg 2-10
0,67 ml

97313.7
Cani piccoli
Small dogs 
kg 2-10
0,67 ml

97313.6
Gatti
Cats
0,5 ml

97313.4
Cani grandi
Large dogs 
kg 20-40
2,68 ml

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs8 

1960

Imballo
Box
pz/pcs8 1 pallet

conf/packs1440

PIPETTA

1

PIPETTE

3
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21care and hygiene

Antiparassitari

Appendibile con codice a barre EAN13 
e antitaccheggio in R.F.
Hangable pack with EAN13 barcode and 
anti-theft R.F. sticker.

Dixie spot-on contro pulci, zecche, pidocchi, flebotomi e zanzare.
Dixie spot-on against fleas, ticks, lices, sendflies and mosquitos

97323.2
Cani fino a/
Dogs  up to 
15 kg
1 ml

97323.3
Cani taglia 
grande
Large  size dogs
2 ml

Permetrina 
Permethrin

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs8 

1440 1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs8 

1440

PIPETTE

2

PIPETTE

2

9ESPDIXIE
Espositore da terra vuoto in cartone
3 ripiani, 72 pz
Empty floor stand in carton 3 shelves, 72 pcs
cm 49 x 19,5 x 186 h

Collari Dixie contro pulci, pidocchi, zecche e pappataci
Dixie collars against fleas, lices,ticks and send flies.

A base di Geraniolo, crea effetto barriera 
contro insetti e parassiti che dura fino a tre 
mesi e può essere usato sin dal secondo 
mese di vita dell’animale.
With geraniol that creates a barrier effect against 
insects and parasites that lasts up to three months, 
can be used from one month of age.

97310.1
Collare protettivo 
naturale per gatti
Natural protective 
collar for cats
cm 35

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs8 

1440

97310.2
Collare protettivo 
naturale per cani
Natural protective 
collar for dogs
cm 60

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs8 

1440

ecoeco--friendlyfriendly
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Antiparassitari Effective also on the environment
EFFICACE ANCHE SULL’AMBIENTEEFFICACE ANCHE SULL’AMBIENTE

Frontline Combo spot-on contro pulci, zecche, pidocchi, uova e larve
Frontline Combo spot-on against fleas, ticks, lices, eggs and larvae

PIPETTA

1

Fipronil
(S)-methoprene

PIPETTE

3

PIPETTE

3

PIPETTE

3

PIPETTE

3

97328.1
Gatti e furetti
Cats and ferrets
0,5 ml

97328.2
Cani piccoli, kg 2-10
Small dogs, kg 2-10
0,67 ml

97328.3
Cani medi, kg 10-20
Medium dogs, kg 10-20
1,34 ml

97328.4
Cani grandi, kg 20-40
Large dogs, kg 20-40
2,68 ml

97328.92 
Cani piccoli, 
kg 2-10
Small dogs, kg 2-10
0,67 ml

PIPETTA

197328.91
Gatti e furetti
Cats and ferrets
0,5 ml
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23care and hygiene

Antiparassitari

Fipronil 
(S)-methoprene

Effective also on the environment
EFFICACE ANCHE SULL’AMBIENTEEFFICACE ANCHE SULL’AMBIENTE

Fiprex Duo spot-on contro pulci, zecche, pidocchi uova e larve
Fiprex Duo spot-on against fleas, ticks, lices, eggs and larvae

97331.02
Cani piccoli, kg 2-10
Small dogs, kg 2-10
0,67 ml

97331.01
Gatti e furetti
Cats and ferrets
0,5 ml

PIPETTA

1

PIPETTA

1

97331.04
Cani grandi, kg 20-40
Large dogs, kg 20-40
2,68 ml

PIPETTA

1

97331.03
Cani medi, kg 10-20
Medium dogs, kg 10-20
1,34 ml

PIPETTA

1
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Antiparassitari

9ESP12G
ESEMPIO Espositore
per antiparassitari

Vedi pag. 203

97332.2
Cani piccoli, kg 5-10
Small dogs, kg 5-10
1 ml

97332.4
Cani grandi, kg 20-40
Large dogs, kg 20-40
4 ml

97332.3
Cani medi, kg 10-20
Medium dogs, kg 10-20
2 ml

Frontline Tri-Act spot-on contro pulci,
zecche, pidocchi, flebotomi, zanzare 
e mosche cavalline
Frontline Tri-Act spot-on against fleas
 ticks, lices, sandflies, moquitoes and horse flies

Fipronil 
Permetrina/ 
Permethrin

PIPETTE

3

PIPETTE

3

PIPETTE

3
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25care and hygiene

Antiparassitari

Advantix spot-on contro pulci, zecche, flebotomi, 
zanzare e mosche cavalline
Advantix spot-on against fleas, ticks, mosquitoes, sandflies and horse flies

Imidacloprid

Imidacloprid
Permetrina

97333.4
Cani medi,
kg 10-25
Medium dogs,
kg 10-25
2,5 ml

97333.5
Cani grandi,
kg 25-40
Large dogs,
kg 25-40
4 ml

Advantage spot-on antipulci, per gatti e conigli
Advantage spot-on for cats and rabbits, against fleas

PIPETTE

4

PIPETTE

4

97333
Spot-on 40, per gatti
e conigli fino a 4 kg
Spot-on 40, up to 4 kg
0,4 ml

97333.1
Spot-on 80, per gatti 
e conigli oltre 4 kg
Spot-on 80, over 4 kg
0,8 ml

PIPETTE

4

PIPETTE

4

97333.2
Cani piccolissimi,
fino a 4 kg
Extra small dogs,
up to 4 kg
0,4 ml

PIPETTE

4

97333.3
Cani piccoli,
kg 4-10
Small dogs,
kg 4-10
1 ml

PIPETTE

4
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Toelettatura

95710
Guanto in tessuto con palmo in lattice
Fabric glove with latex palm
cm 24

Guanto rimuovi pelo
Deshedding glove

Guanto rimuovi pelo in tessuto
Deshedding glove

Leggero e traspirante
Light and breathable

Setole soft care in morbido silicone
Silicon soft care bristles

Rimuove i peli in un tocco
senza disperderli

Removes the fur in one move
without spilling

95711
cm 24 x 15,5

Utilizzabile anche durante il bagno
Useful also during the bath

 Cattura i peli senza strapparli 
 Rimuove sporco e residui
 Massaggia la cute

 Traps the hair without ripping
 Removes dirt and residues
 Massages the skin
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27care and hygiene

Toelettatura

95620
Spazzola da palmo in gomma
Rubber palm brush
cm 13 x 9

Spazzola adesiva
Lint roll

95529
Spazzola adesiva levatutto 
per togliere peli, sporco e residui dai tessuti.
Lint roll, to remove hair, dirt and residues from clothes
10 mt

Spazzola da palmo
Palm brush
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TESTA RIMOVIBILE
Removable head

Toelettatura
Rastrelli
Deshedding tools

95534.1
Rastrello rimuovipelo - S    
Deshedding tool - S
cm 6,3 x 16

95534.2
Rastrello rimuovipelo - M
Deshedding tool - M
cm 7,8 x 16
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29care and hygiene

Toelettatura

95643.5
Spazzola doppia con setole 
e punte in acciaio
Double brush with bristles and steel pins
cm 5,5 x 21,5

95643.3
Spazzola pneumatica
con punte in acciaio
Pneumatic steel pin brush
cm 5,5 x 21,5

DOPPIA
DOUBLE

Spazzole
Brushes
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Toelettatura

95497.1
Pettine antipulci a 45 denti.
Ideale per cani di piccola taglia, 
gatti, cuccioli, conigli e roditori
45 teeth flea comb.
Ideal for small dogs, cats, puppies,
rabbits and rodents
cm 4 x 22

Pettini
Combs

95497.3
Pettine a 29 denti.
Ideale per cani di taglia
media e grossa
29 teeth comb.
Ideal for medium
and large dogs.
cm 4 x 22
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31care and hygiene

Toelettatura
Cardatori
Slicker brushes

95692.3
Cardatore grande
Large slicker brush
cm 12 x 18

95692.2
Cardatore medio
Medium slicker brush
cm 9,5 x 17

95692.1
Cardatore piccolo
Small slicker brush
cm 7 x 17

TASTO RIMUOVI PELO
SELF-CLEANING BUTTON

95680.1
Cardatore autopulente
Self cleaning slicker brush
cm 10 x 18
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Toelettatura

95716
Phon cardatore
Pet grooming dryer
cm 29 x 12

Phon cardatore 2in1
2in1 pet grooming dryer

Rotazione del cavo a 360°
Facile utilizzo in tutte le posizioni

360° rotating cable
For a comfortable use in any positions

 Asciuga e pettina dolcemente l’animale
 Scioglie i nodi delicatamente
 Molto silenzioso
 Ampia superficie
 Denti morbidi in acciaio inossidabile,

 con punte salvapelo

 Gently dries and combs the pet
 Detangles without hurting
 Extremely silent
 Wide surface
 Soft stainless steel coated pins

3 diverse regolazioni:
 aria tiepida

 aria calda a velocità moderata
 aria calda a velocità elevata

3 settings:
 cool air

 medium air flow with high temperature
 high air flow with high temperature

CAVO LUNGO 2 METRI
2 METERS LONG CABLE

Foro per l’uscita dell’aria
Ideale per asciugare cani, 

gatti e piccoli animali rapidamente 
e senza dispersione di peli

Air outlet
Ideal for drying and grooming small 

and medium dogs, cats and small 
pets avoiding shedding
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33care and hygiene

Toelettatura

Cardatore con manico in legno
Slicker brush with wooden handle

95686
Cardatore doppio con spazzola
e punte in acciaio inox
Stainless steel pins and bristles
double slicker brush
cm 16 x 10
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ASSORBENZA
E LETTIERE

absorbing products AND cat litters
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tappetini assorbenti, 
lettiere e articoli
per vivere insieme
in tranquillità.
Pads, litters and products to live together
in complete tranquillity.

 Tappetini assorbenti
 Training pads

 Pannolini
 Disposable diapers

 Lettiere
 Cat litters

 Bacinelle per gatti
 Cat litter basins

 Accessori per bacinelle
 Basin accessories

 Dispenser e sacchetti igienici
 Dispensers and waste bags

35
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Assorbenza

PiStop Super è un tappetino igienico pratico e versatile, le fibre interne 
sono in morbida cellulosa e contengono polimeri attivi ultra assorbenti. 
PiStop Super is a practical and versatile training pad, the absorbent core is made 
of cellulose fluff fibres and super-absorbent polymers. 

Base impermeabileBase impermeabile

assorbenza

Super

 Interno con pura cellulosa
 Con polimeri superassorbenti
 Sottili e resistenti
 Strato inferiore impermeabile
 Adesivi agli angoli

 Pure cellulose inner
 With super-absorbent polymers
 Thin and resistant
 Waterproof base
 Adhesive corner tabs

  Superficie trapuntata
  Quilted surface

Tappetini assorbenti
Training pads

Waterproof base

Adhesive corner tabs
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37absorbing products and cat litters

Assorbenza

91453.1
10 tappetini assorbenti/10 puppy pads
cm 60 x 60

91454.1
10 tappetini assorbenti/10 puppy pads
cm 60 x 90

 10pz

60x60 cm

 10pz

60x90 cm

 90pz

60x60 cm

 60pz

60x90 cm

91453.3
90 tappetini assorbenti/90 puppy pads
cm 60 x 60

91454.3
60 tappetini assorbenti/60 puppy pads
cm 60 x 90

Tappetini assorbenti
Training pads

Imballo
Box
pz/pcs10 

Imballo
Box
pz/pcs10 1 pallet

conf/packs420 

Imballo
Box
pz/pcs4 

Imballo
Box
pz/pcs2 

1 pallet
conf/packs72  

1 pallet
conf/packs60  

1 pallet
conf/packs540 
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Base impermeabileBase impermeabile

PiStop Extra+ è un tappetino igienico pratico e versatile, le fibre interne 
sono in morbida cellulosa e contengono polimeri attivi ultra assorbenti. 
PiStop Extra+ is a practical and versatile training pad, the absorbent core is made 
of cellulose fluff fibres and super-absorbent polymers. 

Assorbenza

 Superficie trapuntata
  Quilted surface

Super-absorbent polymers

Waterproof base

Adhesive corner tabs

Tappetini assorbenti
Training pads

 Interno in pura cellulosa
 Con polimeri superassorbenti
 Sottili e resistenti
 Strato inferiore impermeabile
 Adesivi agli angoli

 Pure cellulose inner
 With super-absorbent polymers
 Thin and resistant
 Waterproof base
 Adhesive corner tabs
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39absorbing products and cat litters

91457.1
30 tappetini
assorbenti
30 puppy pads
60 x 90 cm

91457
11 tappetini assorbenti
11 puppy pads
60 x 90 cm

 11pz

60x60 cm

 11pz

60x90 cm

 40pz

60x60 cm

 30pz

60x90 cm

91456.1
40 tappetini
assorbenti
40 puppy pads
60 x 60 cm

91456
11 tappetini assorbenti/11 puppy pads
60 x 60 cm

Assorbenza
Tappetini assorbenti
Training pads

Imballo
Box
pz/pcs12 

Imballo
Box
pz/pcs8 

Imballo
Box
pz/pcs6 

Imballo
Box
pz/pcs10 

1 pallet
conf/packs504

1 pallet
conf/packs128

1 pallet
conf/packs90

1 pallet
conf/packs280
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PiStop Extra+ profumato è un tappetino igienico pratico e versatile, le fibre interne
sono in morbida cellulosa e contengono polimeri attivi ultra assorbenti. 
Scented PiStop Extra+ is a useful and versatile pad, filled with soft cellulose fibres
and super absorbent polymers.

Assorbenza

Base impermeabileBase impermeabile Superficie trapuntata
  Quilted surface

 Gradevole profumazione alla frutta
 Interno con pura cellulosa
 Con polimeri superassorbenti
 Sottili e resistenti
 Strato inferiore impermeabile
 Adesivi agli angoli

 Pleasant fruit fragrance
 Pure cellulose inner
 With super-absorbent polymers
 Thin and resistant
 Waterproof base
 Adhesive corner tabs

Tappetini assorbenti profumati
Scented training pads

Waterproof base

Adhesive corner tabs
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41absorbing products and cat litters

Assorbenza

91459
10 tappetini assorbenti/10 puppy pads
60 x 60 cm

91459.2
10 tappetini assorbenti
10 puppy pads
60 x 90 cm

 10pz

60x60 cm

 10pz

60x90 cm

Tappetini assorbenti profumati
Scented training pads

Imballo
Box
pz/pcs10 

Imballo
Box
pz/pcs10 1 pallet

conf/packs420

1 pallet
conf/packs240
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PiStop Extra+ con carbone attivo, assorbe naturalmente
i cattivi odori. Le fibre interne sono in morbida cellulosa
e contengono polimeri attivi ultra assorbenti. 
PiStop Extra+ with active charcoal that naturally absorbs bad smells,
filled with soft cellulose fibres and super absorbent polymers.

Assorbenza

Base impermeabileBase impermeabile

 Interno con pura cellulosa
 Con polimeri superassorbenti
 Sottili e resistenti
 Strato inferiore impermeabile
 Adesivi agli angoli    
 Con marcatori di umidità

 Pure cellulose inner
 With super-absorbent polymers
 Thin and resistant
 Waterproof base
 Adhesive corner tabs
 With wetness indicator 

 Superficie trapuntata
  Quilted surface

Tappetini assorbenti carbone attivo
Training pads with active charcoal

Waterproof base

Adhesive corner tabs

Odor-absorbing
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43absorbing products and cat litters

Assorbenza

 10pz

60x60 cm

Tappetini assorbenti carbone attivo
Training pads with active charcoal

91458
10 tappetini assorbenti/10 puppy pads
60 x 60 cm

91458.2
10 tappetini assorbenti
10 puppy pads
60 x 90 cm

Imballo
Box
pz/pcs10 

Imballo
Box
pz/pcs10 

 10pz

60x90 cm

1 pallet
conf/packs420

1 pallet
conf/packs360
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1 pallet
conf/packs504

1 pallet
conf/packs432

Assorbenza

Pannolini PiStop monouso per cani. Ideali durante i viaggi, il calore 
o la convalescenza post-operatoria. Trattengono i liquidi e lasciano 
una piacevole sensazione di asciutto, grazie ai polimeri super 
assorbenti. Ottima vestibilità, tenuta ed aderenza grazie alla fascia 
elastica e alle chiusure adesive, facili da indossare e togliere.

PiStop disposable dog diapers. Perfect during travels, heat or 
postoperative recovery. Retain liquids and leave a pleasant dry 
feeling, thanks to the super absorbent polymers. Great fit, hold 
and tightness thanks to the elastic waistline and the adhesive 
closures, easy to wear and take off.

 Vita elasticizzata
 A prova di fuoriuscite
 Strato esterno traspirante
 Ottima vestibilità e comfort
 Con adesivi riposizionabili

 Elastic waist band
 Leak-proof
 Breathable
 Excellent fit and comfort
 With repositionable adhesive closures

Pannolini assorbenti usa e getta
Disposable diapers

91441.0
12 pannolini monouso
12 disposable diapers
Girovita max cm 25-35

91441.1
12 pannolini monouso
12 disposable diapers
Girovita max cm 35-45

CON FOROCON FORO
PER LA CODAPER LA CODA

AD
ES
IVI

 RIPOSIZIONABILIAD
ES
IVI

 RIPOSIZIONABILI

 12pz

Taglia/Size

XS

 12pz

Taglia/Size

S

Imballo
Box
pz/pcs6 

Imballo
Box
pz/pcs6 

with tail opening

Repositionable
tabs for diapers
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45absorbing products and cat litters

Assorbenza
Pannolini assorbenti usa e getta
Disposable diapers

 12pz

Taglia/Size

M

 12pz

Taglia/Size

XL

 12pz

Taglia/Size

L

91441.2
12 pannolini monouso
12 disposable diapers
Girovita max cm 45-55

91441.4
12 pannolini monouso
12 disposable diapers
Girovita max cm 70-80

91441.3
12 pannolini monouso
12 disposable diapers
Girovita max cm 55-65

1 pallet
conf/packs360Imballo

Box
pz/pcs6 

1 pallet
conf/packs288Imballo

Box
pz/pcs6 

1 pallet
conf/packs288Imballo

Box
pz/pcs6 
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Lettiere vegetali
Lettiera in carta
Paper cat litter

 100% carta recuperata
 Biodegradabile
 Leggera da trasportare
 Alta assorbenza
 Non polverosa
 Ideale anche per roditori

 e piccoli animali

 100% reclaimed paper
 Biodegradable
 Light to carry
 High absorbency
 Dust-free
 Ideal for rodents and small pets

100% RECUPERATA

91470.0
8 l - 2,5 kg

91471
12 l - 3,9 kg

1 pallet
conf/packs120

Imballo
Box
pz/pcs5 

1 pallet
conf/packs81

9PALLETRINF
Espositore da terra
Floor stand

Morbida lettiera ad elevata assorbenza, adatta alle zampette dei 
gatti. Prodotta tramite un processo che riduce le immissioni di anidride 
carbonica e gas nocivi nell’atmosfera. Confezione di carta, riciclabile.
Highly absorbent and soft litter, suitable for cat paws. Produced by a process
that reduces carbon dioxide and harmful gases emissions into the atmosphere. 
Paper packaging, recyclable.

100% reclaimed
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47absorbing products and cat litters

Lettiere vegetali

91472
5,5 l - 3kg

Lettiera in puro mais
Pure corn grains cat litter

La lettiera assorbe istantaneamente l’urina 
del gatto, formando dei solidi grumi semplici 
da rimuovere, che trattengono all’interno 
anche i batteri. 
The extra-absorbing litter incorporates cat urine, 
immediately forms strong clumps, easy to remove, 
that retain bacteria.

 Lettiera 100% vegetale
 Super-agglomerante
 Assorbe e neutralizza gli odori
 Facile da smaltire nel WC

 Cat litter 100% of plant origin
 Extra-clumping
 Absorbs and neutralizes the smells
 Easy to flush in the toilet

9PALLETRINF
Espositore da terra
Floor stand
Composizione/composition:
72 pz/pcs

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

216  

100%
VEGETALE
100% plant-based
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Lettiere vegetali
Lettiera al tofu
Tofu cat litter

Lettiera interamente di origine vegetale: le fibre da cui è composta 
provengono dai residui della produzione alimentare,
nello spirito del riciclo e della riduzione dei rifiuti. Leggera e facile
da trasportare, trattiene perfettamente gli odori. 
Una volta utilizzata, la presenza di un agglomerante naturale 
consente la formazione di una palla compatta e facile 
da eliminare, riducendo così lo spreco e favorendo il risparmio.

Cat litter totally from plant origin: made of reclaimed fibres from food scraps, 
to support recycle and reduce waste. Lightweight and easy 
to carry, retains the smell. Once used, the natural clumping ingredient 
allows you to remove just the compact and easy-to-remove ball, 
avoiding waste and promoting saving.

 Origine Vegetale
 Super-agglomerante
 Neutralizza gli odori
 Facile da Smaltire nel WC
 Durata EXTRA

 Plant origin
 Extra clumping
 Natural odor control
 Easy to flush in the toilet
 Extra lasting

91478
5,5 l - 2,45 kg

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

192  

100%
VEGETALE
100% plant-based

9PALLETRINF
Espositore da terra
Floor stand
Composizione/composition:
72 pz/pcs
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49absorbing products and cat litters

Lettiera vegetale
Plant-based cat litter

Lettiere vegetali

Lettiera di origine naturale a base di fibre vegetali recuperate
dalla produzione di prodotti alimentari. Super agglomerante, 
neutralizza gli odori e non si attacca a zampe e  pelo.

Litter of natural origin, based on vegetable fibres reclaimed from
food production. Super agglomerating, neutralises odours and does
not stick to paws and fur.

 Origine Vegetale
 Super-agglomerante
 Neutralizza gli odori
 Facile da Smaltire nel WC
 Durata EXTRA

 Plant origin
 Extra clumping
 Natural odor control
 Easy to flush in the toilet
 Extra lasting

91473.1
5 l - 2,25 kg

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

180  

ULTRA
AssoRbeNTE

100%
VEGETALE
100% plant-based

9PALLETRINF
Espositore da terra
Floor stand
Composizione/composition:
72 pz/pcs
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LettiereLettiere
Lettiera in cristalli di silice
Silica gel cat litter

Le lettiere in cristalli di silice hanno la proprietà 
di assorbire i liquidi in pochi secondi,
evitando così la diffusione dei cattivi odori. 
Silica cat litters absorb liquids in few
seconds avoiding bad smell spreading. 

 Senza profumo
 Lunga durata
 Trattiene i cattivi odori
 Non si attacca alle zampe e al pelo
 Non polverosa

 Odourless
 Long lasting
 Retains bad smells
 Won’t stick to cat’s paws and hair
 Dust-free

91477
3,8 l - 1,6 kg

91475
5,5 l - 2,2 kg

DURATA
EXTRA

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

216  

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs8 

240  

Extra durability

9PALLETRINF
Espositore da terra
Floor stand
Composizione/composition:
72 pz/pcs per/for 91475
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51absorbing products and cat litters

Lettiere
Lettiera in cristalli di silice
Silica gel cat litter

DURATA
EXTRA

91474.6
16 l - 6,4 kg

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs2 

64  

Extra durability
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Bacinelle per lettiere
Cat litter basins

UFO
Con bordo rimovibile
Rimmed cat litter tray

Impilabili/stackable

91038.2
cm 57 x 40 x 19h

91039.2
cm 43 x 33 x 9h

Basic
Bacinella
Cat litter

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

720

Colori assortiti
Mixed colours

 tiffany
 tortora/taupe

Colori assortiti
Mixed colours

 tiffany
 tortora/taupe
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53absorbing products and cat litters

Bacinelle per lettiere
Cat litter basins

91043.3
cm 45 x 36 x 32h

Ovetto
Con filtro
With filter

Colori assortiti/Mixed colours

Colori assortiti
Mixed colours

 tiffany
 tortora/taupe



www.best-friend.it54 absorbing products and cat litters

Foderine
Foderine per lettiere
Cat litter liners

Per lettiere fino a: 
cm 50x38 con una tolleranza di + 5 cm, 
Fot cat litters basins up to:
cm 50x38 with a tolerance of + 5 cm, 

rotolo
roll

foderine
liners

1 8X

Spessore 
Thickness

30 micron

Con maniglie, per facilitare l’ancoraggio alla bacinella, 
la rimozione e la chiusura del sacchetto. Adatta alla 
maggior parte delle bacinelle in commercio, anche 
le più grandi. Ottima tenuta dei liquidi ed elevata 
resistenza ai graffi.
With handles, to lock it on to the tray, remove and close the 
bag easily. Fit most of the trays on the market, even the largest. 
Excellent liquid retention and high scratch resistance.

Facilitano la pulizia della bacinella e la manutenzione 
della lettiera. Idonei per tutti i formati di bacinelle.
Refill bags for cat litters. It helps to keep the cat litter basin clean. 
Suitable for any size of litter basin.

91048.02
Rotolo da 8 foderine per lettiere 
in display da 25 rotoli
Roll with 8 cat litter liners 
in a 25 rolls display

91048.1
10 sacchetti per bacinella lettiera
10 cat litter trays liners
Per bacinelle fino a/For cat litter basins up to
cm 55 x 42

 Cambio della lettiera facile e veloce
 Resistenti ai graffi
 Adatti anche a bacinelle grandi

 Quick and easy litter clean-up
 Scratch resistant
 Fit large size litter trays

CON MANIGLIE
WITH HANDLES
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55absorbing products and cat litters

Tappetino e palette
Tappetino salvasporco
Anti-dirt mat

EFFETTO
MORBIDO
SOFT FEEL

Palette per lettiere
Scoops for cat litter

91142.2
Tappetino in PVC rettangolare
Rectangular PVC mat
cm 60 x 40

Colori assortiti
Mixed colours

 tiffany
 tortora/taupe

91044.3
Paletta capiente traforata
Spacious slotted scoop
cm 24 x 8,5 x 5,5 h

91044.6
Paletta
Scoop
cm 22 x 10 x 3 h
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Dispenser e sacchetti igienici
Dispenser ecologico
Eco waste bags dispenser

 1 rotolo compostabile incluso
 Origine vegetale con fibra di bamboo
 Resistente
 Con chiusura a vite
 Moschettone in metallo

 1 compostable waste bags roll included
 Plant origin with bamboo fiber
 Resistant
 Screw closure
 Metal carabiner

Dispenser in fibra di bamboo
con sacchetti di ricambio compostabili.
Plant based dispenser from bamboo
fiber, with compostable waste bags.

91051.6
Dispenser bamboo
Bamboo waste bag rotolo

roll
sacchetti

bags

1 15= cm 
23x33
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57absorbing products and cat litters

Sacchetti igienici

Sacchetti igienici ecologici per le deiezioni canine
Dog waste disposal ecological bags

Sacchetti di ricambio compostabili
Compostable waste bags

 Certificati OK compost HOME
 Extra resistenti
 Facili da separare
 Trattengono odori e liquidi
 Origine vegetale e OGM-FREE

 OK compost HOME certified
 Extra resistant
 Easy to separate
 Leak proof and lock odors
 Vegetal origin and OGM-FREE

rotoli
rolls

sacchetti
bags

2 30= cm 
23x33

91051.0
Sacchetti 
di ricambio compostabili
Compostable waste bag rolls
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91049.6 
Dispenser Classic + 1 rotolo 
2 fantasie assortite
Classic dispenser + 1 roll 
2 various designs
cm 8 x 4 x 4,5

91048.8
Dispenser Confetto + 1 rotolo 
3 colori assortiti
Confetto dispenser + 1 roll 
3 mixed color
cm 10 x 4 x 4,5

Dispenser per sacchetti igienici
Waste bags dispenser

Colori assortiti
Mixed colours

 verde/green

 blu/blue

 lilla/lilac

Dispenser

rotolo
roll

sacchetti
bags

1 15= cm 
27,5x30

rotolo
roll

sacchetti
bags

1 15= cm 
27,5x30
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59absorbing products and cat litters

Sacchetti igienici
Waste bags

91048.5
Display da 80 rotoli 
di sacchetti igienici
Display with 80 waste bags
cm 27 x 30

rotolo
roll

sacchetti
bags

1 20=

Colori assortiti/Mixed colours

cm 
27x30
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Sacchetti igienici
Waste bags

91050.2

60
rotoli

rolls
sacchetti

bags

3 = cm 
27x30

rotoli
rolls

sacchetti
bags

6 120= cm 
27x30

91050.5

45
rotoli

rolls
sacchetti

bags

3 = cm 
22x32

91050.0

Colori assortiti
Mixed colours

 lilla/lilac

 nero/black

91050.4

rotoli
rolls

sacchetti
bags

9 180= cm 
27x30
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61absorbing products and cat litters

Sacchetti igienici
Waste bags

91047.3

rotoli
rolls

sacchetti
bags

10 200=

91047.2

60
rotoli

rolls
sacchetti

bags

3 = cm 
27x30

Colori assortiti
Mixed colours

 Tiffany
 blu/blue

 lilla/lilac

 fucsia/fuchsia

91047.5

rotoli
rolls

sacchetti
bags

6 120= cm 
27x30

Colori assortiti
Mixed colours

 Tiffany
 blu/blue

 lilla/lilac

 fucsia/fuchsia

cm 
27x30

Colori assortiti
Mixed colours

 Tiffany
 blu/blue

 lilla/lilac

 fucsia/fuchsia
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TOVAGLIETTE
E CIOTOLE

MATS And BOWLS
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Tovagliette
e ciotole prodotte
con materiali sicuri.
PET MATS AND BOWLS made of safe materials.

 Tovagliette
 Mats

 Ciotole in bamboo
 Bamboo bowls

 Ciotole in melamina
 Melamine bowls

 Ciotole in plastica
 Plastic bowls

 Ciotole in acciaio inox
 Stainless steel bowls

 Ciotole con dispenser
 Dispenser bowls

 Tappi per lattine di cibo
 Food cans cover

 Dispenser e borracce da viaggio
 Dispenser and travel water bottles

63
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Tovagliette

Tappetino salvasporco
Anti-dirt mat

91142.2
Tappetino rettangolare in PVC
Rectangular PVC mat
cm 60 x 40

EFFETTO
MORBIDO
SOFT FEEL
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65mats and bowls

Tovagliette

Tovagliette sottociotola
Pet food mats

91177.4
Tovagliette sottociotola gatto/cane assortite
Mixed design cat/dog feeding mats

cm 50 x 32

 Facile da pulire
 Antigraffio
 Con base antiscivolo in EVA

 Easy to clean
 Scratchproof
 Skidproof EVA bottom

91177.2
Tovaglietta 
sottociotola gatto
Cat feeding mat
cm 50 x 32

91177.3
Tovaglietta sottociotola cane
Dog feeding mat

cm 50 x 32

91177.2 91177.3
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Ciotole

 Realizzate con fibra di bamboo naturale
 Lavabile in lavastoviglie
 Gommini antiscivolo

 Made with natural bamboo fibres. 
 Dishwasher safe
 Non-slip rubber pads

Bamboo
Bamboo bowls

Colori/Colours

 azzurro/light blue

 giallo/yellow

91081.1
Small
cm 12 x 10,5 x 6 h
250 ml

91081.2
Medium
cm 16 x 20 x 7,3 h
550 ml

91081.3
Doppia
cm 22,5 x 11 x 5,5 h
250 ml + 250 ml

gommini
antiscivolo
non-slip
rubber pads
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67mats and bowls

Ciotole

 Sicure al contatto con cibo e acqua
 Priva di coloranti o resine tossiche
 Lavabili in lavastoviglie

 Food and water safe
 Free from toxic colorants and resins
 Dishwasher safe

Melamina e acciaio inox
Melamine and stainless steel bowls

ciotola inox rimovibile
stainless steel
removable bowl

91090.3
3 fantasie assortite
Mixed patterns
Large
cm ø 22 x 7,5h
0,70 l

91090.2
3 fantasie assortite
Mixed patterns
Medium
cm ø 17,5 x 6,5h
0,35 l

91090.1
3 fantasie assortite
Mixed patterns
Small
cm ø 14 x 4,5h
0,16 l

gommini
antiscivolo
non-slip
rubber pads
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Ciotole

91098.00
Xsmall
cm ø 11,8 x 3h - 0,2 l

PER GATTIPER GATTI
for cats

 Sicure al contatto con cibo e acqua
 Priva di coloranti o resine tossiche
 Lavabili in lavastoviglie

 Food and water safe
 Toxic colorants and resins free
 Dishwasher safe

Melamina
Melamine bolws

91098.02
Croma - Medium
cm ø 17 x 7h - 1,06 l

91098.01
Croma - Small
cm ø 13 x 6,5h
0,49 l

91098.03
Croma - Large
cm ø 21 x 8h
2,1 l

Colori assortiti/Mixed colours

 verde acqua/teal

 arancione/orange

 nero/black

gommini
antiscivolo
non-slip
rubber pads
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69mats and bowls

Ciotole

Acciaio Inox
Stainless steel bowls

Acciaio Inox con base antiscivolo
Stainless steel bowls with non-slip base

91002.12
ø cm 12 - 0,23 l

91002.21
ø cm 21,5 - 1,6 l

91002.23
ø cm 29 - 2,7 l

91002.27
ø cm 34 - 4 l

91002.13
ø cm 13 - 0,35 l

91002.16
ø cm 17 - 0,8 l

base
antiscivolo
non-slip
rubber pads

91003.20
ø cm 21 - l 0,45

91003.23
ø cm 23 - l 0,75

91003.29
ø cm 29,5 - l 1,55

91003.26
ø cm 26 - l 0,90
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Plastica
Plastic bowls

91029.8
cm 35 X 19 X 7 h
0,6 l + 0,6 l

91029.1
cm ø 19 x 8 h
0,32 l

91021.0
cm ø 15 x 4 h
0,38 l

91029.3
cm ø 29,5 x 12 h
1,25 l

Ciotole

gommini
antiscivolo
non-slip
rubber pads

gommini
antiscivolo
non-slip
rubber pads

Colori assortiti
Mixed colours

 tiffany
 tortora/taupe

Colori assortiti
Mixed colours

 tiffany
 tortora/taupe

Colori assortiti
Mixed colours

 tiffany
 tortora/taupe

Colori assortiti
Mixed colours

 tiffany
 tortora/taupe

PER GATTIPER GATTI
for cats
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71mats and bowls

Distributore per cibo e acqua

Plastica
Plastic bowl dispenser for food and water

91006.80
cm 27 x 17,5 x 21 h
1,6 l

Colori assortiti
Mixed colours

 tiffany
 tortora/taupe

gommini
antiscivolo
non-slip
rubber pads
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PER LATTINE GRANDI
FOR LARGE CANS

Accessori

Tappi per lattine di cibo per cani
Dogs food cans covers

91065.4
2 Tappi/Caps

Materiale/Material: PE
Ø 10,4 x 0.9 cm

FLUO

 Mantengono il cibo fresco più a lungo 
 e proteggono la confezione dai batteri

 Facili da applicare e rimuovere grazie alla linguetta
 Materiale sicuro, non tossico e privo di BPA
 Resistente al caldo e al freddo

 Keep the food fresh longer and preserve it 
 from bacteria development

 Easy to put on and off thanks to the lid
 Safe, non toxic and BPA free material
 Heat and cold resistant

lavabile in lavastoviglie
dishwasher safe

9CRAVATTA
Espositore 
a cravatta 
da 17 agganci
17 hooks hanging 
display strip

Materiale/Material: PP
cm 11 x 92 
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73mats and bowls

Ciotole da viaggio

TPE
TPE collapsible bowls

Colori assortiti/Mixed colours

 arancione fluo/fluorescent orange

 verde acqua/teal

CON MOSCHETTONE
WITH CARABINER

Adatta per cibo e acqua
Suitable for food and water

91033.2
cm 16,5 x 10 x 5,5h
0,65 l
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Dispenser da viaggio

Dispenser d’acqua
Portable dog water dispensers

91106
cm 26 x 6 x 6h
0,5 l

Colori assortiti/Mixed colours

 azzurro/light blue

 giallo/yellow
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75mats and bowls

Dispenser da viaggio

Portable dog water dispensers

 2 in 1: il tappo è anche una ciotola
 Materiale “food safe”: privo di odore e sapore
 La bottiglia riutilizzabile rispetta l’ambiente

 2 in 1: the cap is also a bowl
 “Food safe” material: odorless and tasteless
 Reusable bottle environmentally friendly

91106.5
Onda
cm 7,8 x 22,5
0,5 l
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E MASTICAZIONE

pet food and chewing products
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Biscotti di ogni forma 
e sapore, ossi per la 
masticazione, snack,
tutto per il benessere
di cani e gatti.
BISCUITS OF ALL SHAPES AND SIZES, CHEWING BONES, 
TREATS FOR THE DOGS AND CATS WELL-BEING.

 Biscotti
 Biscuits

 Snack per cani
 Dog treats

 Snack per gatti
 Cat treats

 Masticativi
 Chewing products

77
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Biscotti per cani

Magie in Forno
Magie in Forno, biscuits for dogs

 Gustosi e croccanti
 Senza coloranti artificiali
 Senza OGM
 Bilanciati e digeribili

 Crunchy and tasty
 No artificial dyes
 OGM free
 Balanced and easy to digest

Prodotti in italia con ingredienti selezionati.
Ricette golose per coccolare il vostro cane.
Made in Italy with selected ingredients.
Tasty recipes to pamper your dog.

96821.1
Fantasie - Con frutti assortiti.
Con inulina di cicoria a supporto 
dell’equilibrio della flora
batterica intestinale.
With assorted fruits.
With chicory inulin to support the intestinal 
balance of the bacterial flora.
Scatola/Box: cm 15,7 x 6,5 x 26h

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

288  
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79pet food and chewing products

Biscotti per cani

Magie in Forno
Magie in Forno, biscuits for dogs

96821.3
Ossetti - Con latte.
Con glucosamina e condroitina a 
supporto del sistema articolare.
With milk.
With glucosamine and chondroitin to 
support the joint system.
Scatola/Box: cm 15,7 x 6,5 x 26h

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

288  

96821.2
Golosossi - Alla vaniglia.
Con semi di lino e krill: fonte naturale 
di acidi grassi omega 3 e 6.
With vanilla flavour.
With linseed and krill: natural source
of omega 3 and 6 fatty acids.
Scatola/Box: cm 15,7 x 7,5 x 27,5h

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

288  
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Pasticceria per cani

Baukery
Patisserie

I prodotti della linea Baukery sono genuini e 
digeribili, realizzati con materie prime naturali
e cotti al forno. 
Senza coloranti, olio di palma e zuccheri aggiunti: 
gusto e qualità per i nostri amici a 4 zampe.
The products of the Baukery line are genuine and 
digestible, made from natural raw materials and 
baked. Without colourings, palm oil and added sugar: 
taste and quality for our 4-legged friends.

Sapor
e

irresis
tibile

96803.1
Muffin con mirtilli
Muffins with blueberries
30 g

Display
da 18 pz.

96803.0
Plumcake con carote al gusto vaniglia
Plumcake with vanilla-flavoured carrots
50 g

Display
da 12 pz.

cm 17 x 25 x 22 h
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81pet food and chewing products

Pasticceria per cani

Baukery
Patisserie

Sapor
e

irresis
tibile

96803.2
Croissant con albicocca
Croissant with apricot
30 g

Display
da 15 pz.

96803.3
Barretta con agnello
Lamb bar
18 g

Display
da 24 pz.

cm 17 x 25 x 22 h
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Sapor
e

irresis
tibile

96803.4
Baci Bau con carruba.
Al gusto vaniglia
Baci Bau with carob.
Vanilla-flavoured.
180 g

96803.5
Fiorellini con cocco, al gusto di vaniglia
Fiorellini with coconut, vanilla flavoured
180 g

Pasticceria per cani

Baukery
Patisserie
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83pet food and chewing products

96803.6
Cockerini con farina di riso e mela
Cockerini with flour rice flour and apple
180 g

96803.7
Biscotti al gusto di zucca, 
vaniglia e lampone
Pumpkin, vanilla and raspberry 
flavoured biscuits
400 g

Sapor
e

irresis
tibile

Pasticceria per cani

Baukery
Patisserie
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Snack per cani

Sticks for dogs

96909.1
Coniglio/Rabbit
11 g

96909.3
Anatra/Duck
11 g

96909.4
Tonno/Tuna
11 g

 Alta percentuale di carne
 Senza coloranti aggiunti
 Morbidi e gustosi
 Formula senza glutine
 Facili da porzionare grazie ai pre-tagli
 Ideali dal terzo mese di età

 High percentage of meat 
 No added colouring agents 
 Soft and tasty 
 Gluten-free formula 
 Easy to portion thanks to pre-cuts 
 Ideal from the age of three months

display

20
pz/pcs

cm 9 x 8 x 26,5 h
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85pet food and chewing products

Snack per gatti

Sticks for cats

96910.2
Tonno/Tuna
6 g x 3 pz/pcs

96910.3
Anatra/Duck
6 g x 3 pz/pcs

96910.4
Merluzzo/Cod
6 g x 3 pz/pcs

 Alta percentuale di carne
 Senza coloranti aggiunti
 Morbidi e gustosi
 Formula senza glutine
 Facili da porzionare grazie ai pre-tagli
 Ideali dal terzo mese di età
 Con taurina

 High percentage of meat 
 No added colouring agents 
 Soft and tasty 
 Gluten-free formula 
 Easy to portion thanks to pre-cuts 
 Ideal from the age of three months 
 With taurine

display

24
pz/pcs

cm 12,5 x 16 x 19,5 h
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Snack per cani

Gustus Bau

 Altamente appetibili
 Prodotto in Europa
 Ideale come spuntino fra i pasti o ricompensa
 Perfetto come premio dopo l’addestramento
 Per tutte le razze e taglie

 Highly palatable 
 Made in Europe 
 Ideal as a snack between meals or reward 
 Perfect as a reward during training 
 For all breeds and sizes

96911.1
Bocconcini gusto pollo e bacon
Chicken and bacon-flavoured nuggets
50 g

96911.7
Strisce gusto pollo alla griglia
Grilled chicken-flavoured strips
50 g

96911.6
Sticks gusto pancetta e formaggio
Bacon and cheese-flavoured sticks
50 g

96911.4
Sticks gusto manzo al barbeque
Beef barbeque-flavoured sticks
50 g

display

24
pz/pcs

cm 23 x 30 x 15 h
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87pet food and chewing products

96912.3
Yogurt e frutti rossi
Yoghurt and red fruits
50 g

CAP9ESPGELATO
Cappuccio per 9ESPGELATO
Cap for 9ESPGELATO
cm 45 x 28 x 160 h

9ESPGELATO
Espositore vuoto
Empty stand floor
cm 40 x 33 x 153 h

Freeze for30 minute

+

96912.2
Carne
Meat
50 g

96912.1
Formaggio
Cheese
50 g

Espo 
144 pz/pcs

Snack per cani
Fresco Gustus

 Altamente appetibili
 Made in Europe
 Ideale come spuntino fuori pasto o ricompensa
 Conservabile fuori dal frigorifero
 Congelare per 30 minuti e servirlo come un gelato
 Perfetto nelle giornate calde e afose
 Per tutte le razze e taglie

 Highly palatable 
 Made in Europe 
 Ideal as a snack after a meal or reward 
 Can be stored outside the refrigerator
 Freeze for 30 minutes and serve it like an ice cream
 Perfect on hot and sultry days
 For all breeds and sizes

display

24
pz/pcs

cm 16,5 x 18 x 36,5 h
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Snack per cani e gatti
Cotti a vapore
Steam cooked fillet

 Purissimo filetto cotto al vapore
 100% naturale
 Senza coloranti, conservanti e zuccheri aggiunti
 Elevata digeribilità e appetibilità
 Ridotto contenuto di grassi
 Ideale per cani in sovrappeso
 Monoproteico
 Conservato sottovuoto

 Natural steamed fillet 
 Pure 100%  
 Without colouring, preservatives or added sugar
 High digestibility and palatability 
 Reduced fat content 
 Ideal for overweight dogs 
 Single-protein 
 Vacuum-preserved

96906.1
Filetto di pollo
per cani
Chicken fillet
for dogs
25 g

96907.1
Filetto di pollo
per gatti
Chicken fillet
for cats
15 g

96906.2
Filetto di anatra
per cani
Duck fillet
for dogs
25 g

96907.4
Filetto di tonno
per gatti
Tuna fillet
for cats
15 g

display

16
pz/pcs

display

18
pz/pcs

cm 11,5 x 22,5 x 20 h

cm 10,5 x 22,5 x 18 h
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89pet food and chewing products

Snack per gatti

Moussy cat

 Formula senza cereali
 Con taurina
 Con vitamine
 Senza coloranti e conservanti aggiunti

 Grain-free formula
 With taurine
 With vitamins
 No added colourings

 and preservatives

96930.7
Pollo
Chicken
84 g

96930.8
Salmone
Salmon
84 g

96930.9
Anatra
Duck
84 g

Delizioso snack cremoso per gatti e gattini da usare come gustosa 
ricompensa, come topping per rendere più appetitoso l’alimento 
oppure come passatempo da spalmare sui lick mats.
Delicious creamy snack for cats and kittens to use as a tasty treat, as a topping to 
make the food more palatable or as a snack to spread on lick mats.

In pratico formato 
settimanale da 7 pezzi

In practical 7-piece
weekly format

display

12
pz/pcs

cm 11,5 x 22,5 x 20 h
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Snack per cani

Oral-G
Oral-G snack for dogs

Con biotina: preserva l’integrità della pelle.
Zinco: difende la pelle dalle aggressioni 
esterne.

With biotin: preserve skin integrity.   
Zinc: protect skin from enviromental 
damage

Con cicoria: ricca di fibre che supportano 
le regolari funzioni del sistema gastrointestinale.
Mirtillo rosso: ricco di antiossidanti.

With chicory: fibers support regular gastrointestinal functions.
Cranberry: rich in antioxidants

Con probiotici: contribuiscono al sano sviluppo 
della flora batterica e alla regolarità intestinale.

With probiotics: support the bacterial flora and 
the bowel regularity.

La corretta igiene orale di Oral-G dopo ogni pasto, 
si unisce a 3 formule dedicate al benessere di pelle, 
stomaco ed intestino. 
Oral-G is the right start with a healthy oral hygiene after 
every meal, with 3 new formulas dedicated to skin, 
stomach and intestine health. Oral hygiene

96831
Apple snack alla mela
Apple snack with apple
g 75

96830
Twister con mirtillo e cicoria
Twister with cranberry and chicory
g 75

96832
Fresh bite 
alla menta piperita
Fresh bite with 
peppermint
g 75

cm 13 x 12 x 20 h

display

6
pz/pcs
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91pet food and chewing products

Snack per cani

Ener-G
Ener-G snack for dogs

Ogni snack Ener-G contiene una sola proteina animale, 
per rispettare le abitudini nutrizionali del cane 
e ridurre il rischio di allergie. Senza glutine, 
conservanti, coloranti o zuccheri aggiunti.
Each Ener-G treat contains one animal protein. It helps
to respect dog’s eating habits and to reduce allergy risks. 
Free from gluten, preservatives, colorants or added sugar.

Singola proteina animale
single animal protein

Fonte di proteine nobili. 
A ridotto contenuto di colesterolo.

Source of high quality protein. 
Low cholesterol content.

Proteine di alta qualità ed elevato contenuto
di acidi grassi insaturi.

High quality protein and high ammount of 
unsatured fatty acids.

96842
Filetti di manzo
Beef fillets
g 75

96840
Bocconcini d’anatra
Duck bites
g 75

96841
Fettine di pollo
Chicken slices
g 75

Ridotto contenuto
di grassi.

Low fat content.

96843
Bastoncini di coniglio
Rabbit canes
g 75

Carne ricca di potassio, 
magnesio e fosforo.
Ricca di proteine e facile 
da digerire.

High in potassium, 
magnesium and 
phosphorus meat. 
High in protein and easy 
to digest.

cm 13 x 12 x 20 h

display

6
pz/pcs
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Snack per cani

Snack premium Collagene
Collagen snack

 Alta percentuale di collagene e proteine
 Elevata digeribilità e appetibilità
 Formula senza glutine
 Contribuisce alla salute del cavo orale
 Lunga durata
 Alternativa all’osso in pelle di bufalo
 Senza coloranti

 High percentage collagen and proteins
 High digestibility and palatability 
 Gluten free 
 For oral health 
 Long-lasting 
 Alternative to buffalo skin bone
 No dyes 

96927.1
Cracker Manzo/beef
84 g

96927.3
Ciambella manzo/Donut beef
50 g

96927.2
Cracker manzo/beef
90 g

Imballo
Box
pz/pcs9 Imballo

Box
pz/pcs9 Imballo

Box
pz/pcs7 
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93pet food and chewing products

Snack per cani

Snack premium Collagene
Collagen snack

96925.2
Stick pollo/chicken
50 g

96925.6
Stick pollo
chicken
84 g

96925.0
Stick pollo/chicken
60 g

96925.1
Stick manzo/Beef
60 g

96925.7
Stick manzo
Beef
84 g

96925.3
Stick manzo/Beef
50 g

display

12
pz/pcs
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Premiotti

 Con vitamine A, E, D3
 Senza sale né zuccheri aggiunti
 Pratica confezione richiudibile

 With vitamins A, E, D3
 No salt or added sugar
 Practical re-sealable pack

96919.0
Ossetti con
pollo e selvaggina
Bones with chicken
and wild game
g 100

96919.2
Ossetti con
pollo e salmone
Bones with chicken
and salmon
g 100

96919.1
Ossetti
con salmone
Bones with
salmon
g 100

96919.3
Ossetti con
trippa, pollo
e manzo
Ossetti with tripe, 
chicken and beef
g 100

display

6
pz/pcs

Snack per cani

Snack semiumidi morbidi e gustosi da utilizzare per il training 
oppure come ricompensa per tutti i cani adulti.
Soft and tasty semi-moist snacks to use for training
or as a reward for all adult dogs.

cm 12,5 x 26 x 20 h
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95pet food and chewing products

Fagotti

 Formula senza cereali ed ingredienti funzionali 
 a supporto del benessere del gatto

 Il guscio croccante supporta l’igiene dentale
 Solo 2.5 kcal/pezzo
 Senza coloranti né zuccheri aggiunti

 Grain-free formula and functional ingredients
 to support your cat’s well-being

 Crunchy shell supports dental hygiene
 Only 2.5 kcal/piece
 No addes colorants or sugars

96932.0
Carni bianche
Poltry
g 50

96932.2
Pollo
Chicken
g 50

96932.1
Salmone
Salmon
g 50

96932.3
Manzo
Beef
g 50

Ideale anche
per gattini
Ideal for kitten

Benessere
intestinale
Intestinal
well-being

Per gatti
sterilizzati
For sterilised
cats

Benessere
di pelle e pelo
Well-being
of skin and hair

display

8
pz/pcs

Snack per gatti

Snack per gatti croccanti fuori, con morbido e delizioso ripieno.
Cat snacks crispy on the outside, with soft and delicious filling.

cm 11 x 28,5 x 14 h
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Strisce 100% naturali
100% natural stripes

96904.6
Strisce di cervo
Deer strips
50 g

96904.7
Strisce di coniglio
Rabbit strips
50 g

96904.8
Strisce di cinghiale
Boar strips
50 g

Snack monoproteici, solo carne essicata, 100% grain free, 
ideali per il training. Possono essere facilmente porzionati
in base alla taglia del cane. Sani, gustosi e altamente nutrienti, 
adatti a cani di tutte le età.
Single protein snacks, only dried meat, 100% grain free, ideal for 
training. They can be easily portioned according to the dog’s size. 
Healthy, tasty and highly nutritious, suitable for dogs of all ages.

 100% naturale
 Privi di sale, coloranti, conservanti e zuccheri aggiunti
 Ottenuti per lenta essicazione al forno

 100% natural 
 Free of salt, colouring agents, preservatives and added sugar 
 Obtained by slow oven-drying

lenta essiccazione
al forno

Imballo
Box
pz/pcs12 

Snack per cani
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97pet food and chewing products

Snack 100% naturale
100% natural snack

96904.0
Pelle di testa di manzo
Beef headskin
80 g

96904.3
Musetto di maiale
Pork nose
40 g

96904.1
Tendine di manzo
Beef tendon
80 g

96904.4
Ali di gallina
Chicken wings
50 g

96904.2
Auricolari di maiale
Pork auricles
80 g

96904.5
Zampe di gallina
Chicken feet
80 g

4pz

2pz

Imballo
Box
pz/pcs8 

Snack per cani



www.best-friend.it

Snack per cani

98 alimentazione e masticazione

Himalayan snack

Imballo
Box
pz/pcs8 Imballo

Box
pz/pcs6 Imballo

Box
pz/pcs6 Imballo

Box
pz/pcs6 

96004.6
S - 30g

96004.7
M - 60g

96004.8
L - 90g

96004.9
XL - 110g

 100% naturale
 Ideale anche per cuccioli oltre 4 mesi
 Resistente e durevole

 100% natural 
 Also suitable for puppies over 4 months
 Strong and durable

Ispirato a un’antica ricetta himalayana. Snack da masticare, durevole, 
ricco di calcio e proteine. Adatto anche a cuccioli oltre i 4 mesi. 
A base di latte, 100% naturale e organico privo di coloranti, additivi chimici, 
conservanti e aromi, senza glutine né grano.

Inspired by an ancient Himalayan recipe. Chewing snack, long lasting, rich in calcium and 
protein. Suitable also for puppies over 4 months.100% milk chewing treat: free from dyes, 
chemical additives, preservatives and flavourings, gluten and grain free.

IGIENE DENTALEIGIENE DENTALE
ORAL HYGIENEORAL HYGIENE
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99pet food and chewing products

Semi di loietto: pianta dalle note proprietà depurative, ricca di vitamine. 
Sostiene il benessere di stomaco ed intestino, favorendo l’espulsione dei boli 
di pelo. Facile da coltivare direttamente in busta. Confezione impermeabile, 
utilizzabile come vaso per far crescere l’erba.
Rye grass seeds: depurative plants rich in vitamins. Promotes stomach and intestine 
well being, helping to remove the hairball. Easy to grow directly in the bag. 
Waterproof packaging, can be used as vase to grow the grass.

Erba gatta

Katty
Katty catnip cat grass

L’ottima qualità dei semi permette 
una rapida crescita dell’erba che 
tutti i gatti adorano. 
La formazione di radici molto 
lunghe e profonde impedisce la 
completa estrazione dei fili d’erba.
High quality seeds allows the grass 
fast growth, all cats love it. The plant’s 
long roots prevent the grass to be 
completely removed from the soil. 

96741
Erba gatta in busta
Cat grass
120 g

Semi di
loietto

Rye grass
seeds

Rapida Rapida 
germinazionegerminazione
Fast germination

Ricca di fibre e Ricca di fibre e 
principi nutrizionaliprincipi nutrizionali 

Rich in fibers and nutrients

PRONTA IN PRONTA IN 
CIRCACIRCA 7 giorni 7 giorni

READY IN ABOUT 
7 DAYS
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Snack per cani

PRIVI DI AROMATIZZANTIPRIVI DI AROMATIZZANTI
FREE FROM ARTIFICIAL FLAVOURING

96066.1
100 rotolini munchy
100 munchy rolls
fini/thin
cm 13 - 600 g

Rotolini munchy
Munchy rolls

Gli ossi in pelle Best Friend soddisfano il naturale bisogno del cane di masticare. 
 Stimolano e rafforzano la muscolatura della bocca del cane.
 Favoriscono la pulizia dei denti.
 Come diversivo, alleviano il senso di ansia e solitudine. 
 Durano a lungo. 

Best Friend rawhide bones meet the natural activity of dogs in chewing.
 Stimulation and strengthening of dog’s mouth muscles.
 Promote tooth cleaning.
 Reduce anxiety and frustation.
 Long lasting.

LA MASTICAZIONE AIUTA LA MASTICAZIONE AIUTA 
A RIDURRE PLACCA E TARTAROA RIDURRE PLACCA E TARTARO

CHEWING HELPS TO REDUCE 
PLAQUE AND TARTAR

96066.3
30 rotolini munchy
30 munchy rolls
fini/thin
cm 13 - 180 g

Confezione richiudibile
Resealable pouch

ININ PELLE PELLE
BOVINABOVINA

Made in cowhide

ININ PELLE PELLE
BOVINABOVINA

Made in cowhide
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101pet food and chewing products

Ossi bianchi termoretratti
White heat-shrinked bones

PRIVI DI COLORANTI PRIVI DI COLORANTI 
E AROMATIZZANTIE AROMATIZZANTI
FREE FROM DYES AND 

ARTIFICIAL FLAVOURING

Ossi termoretratti
Heat-shrinked pack bones

96044.1
Piccolo/small
cm 15 - 70 g

Masticativi per cani

99000
Ossi misti
Mixed bones

96001.1
Mini/Mini
cm 11 - 45 g

display

12
pz/pcs

display

80
pz/pcs

display

24
pz/pcs

cm 19 x 25 x 16h

ININ PELLE PELLE
BOVINABOVINA

Made in cowhide

ININ PELLE PELLE
BOVINABOVINA

Made in cowhide
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Masticativi per cani

Ossi in appenderia
Hangable rawhide bones

96016.0
10 rotolini medi
10 mediun rolls
cm 13 - 60 g

Confezione richiudibile
Resealable pouch

96019.0
5 micro/micro
cm 8 - 125 g

96020.0
3 mini/mini
cm 11 - 135 g

CON CALCIO PER OSSACON CALCIO PER OSSA
E DENTI FORTIE DENTI FORTI

WITH CALCIUM FOR STRONG
TEETH AND BONES

LA MASTICAZIONE AIUTA LA MASTICAZIONE AIUTA 
A RIDURRE PLACCA E TARTAROA RIDURRE PLACCA E TARTARO

CHEWING HELPS TO REDUCE 
PLAQUE AND TARTAR

PRIVI DI COLORANTI PRIVI DI COLORANTI 
E AROMATIZZANTIE AROMATIZZANTI
FREE FROM DYES AND 

ARTIFICIAL FLAVOURING

ININ PELLE PELLE
BOVINABOVINA

Made in cowhide
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103pet food and chewing products

Masticativi per cani

Ossi in appenderia
Hangable rawhide bones

96026.0
Gigante/Jumbo
cm 22 - 170 g

Confezione richiudibile
Resealable pouch

96022.0
2 medi/medium
cm 13 - 130 g

96029.0
Extra grande/Extra big
cm 17 - 100 g

96024.0
Grande/Big
cm 14 - 85 g

CON CALCIO PER OSSACON CALCIO PER OSSA
E DENTI FORTIE DENTI FORTI

WITH CALCIUM FOR STRONG
TEETH AND BONES

LA MASTICAZIONE AIUTA LA MASTICAZIONE AIUTA 
A RIDURRE PLACCA E TARTAROA RIDURRE PLACCA E TARTARO

CHEW HELPS TO REDUCE 
PLAQUE AND TARTAR

PRIVI DI COLORANTI PRIVI DI COLORANTI 
E AROMATIZZANTIE AROMATIZZANTI
FREE FROM DYES AND 

ARTIFICIAL FLAVOURING

ININ PELLE PELLE
BOVINABOVINA

Made in cowhide
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Masticativi per cani

Ossi di prosciutto crudo sottovuoto
Raw-ham bones - vaccum-sealed dry-cured ham

96812 
2 piccoli/small
da 80 g

96811 
Medio/Medium
da 150 g

96810 
Grande/Big
da 250 g

Vero prosciutto 
Italiano

Real italian ham

100%

104 alimentazione e masticazione

 100% naturale
 Privi di sale, coloranti, conservanti e zuccheri aggiunti
 Ottenuti per lenta essicazione al forno

 100% natural 
 Free from salt, colouring agents, preservatives and added sugar 
 Obtained by slow oven-drying

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

576  

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

720  

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

1008  
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105pet food and chewing products

Masticativi per cani

Con pelle di maiale e manzo che avvolgono filetti di pollo.
With pork and beef hide wrapped around chicken meat.

96037.1
7 snacks extra small
98 g

96037.2
Small
g 35

96037.3
Medium
g 65

96037.4
Large
g 85

96037.8
10 sticks 
g 70

Display
da 6 pz.

8in1 Triple flavour
3 GUSTI 

IN 1
TRIPLE

FLAVOUR

8in1 Delights pro dental

Con minerali, clorofilla e semi 
di prezzemolo, che limitano 
la formazione della placca
e assicurano denti più 
bianchi e alito fresco.
The minerals, the chlorophyll 
and a parsley’s seeds limit the 
mineralization of dental plaque 
wielding a preventive action 
against the development of tartare 
for a longlasting fresh breath and 
health of teeth.

96042.1
7 snacks extra small
84 g

96042.2
Small 
35 g

96042.3
Medium 
65 g

96042.4
Large
85 g

96042.5
10 twisted sticks
55 g

96042.6
3 sticks
75 g

1 pallet
conf/packs672  

display

6
pz/pcs

display

6
pz/pcs
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Piacevoli passatempi
per cani e gatti,
ADATTI AD OGNI MOMENTO
enjoyable entertaining toys for dogs and cats, 
SUITABLE FOR EVERY MOMENT.

 Palline da tennis
 Tennis ball

 Lattice
 Latex

 Peluche
 Plush

 Cotone
 Cotton

 Vinile
 Vinyl

 TPR

 Tiragraffi
 Cat trees

 Giochi
 Toys

 Interattivi
 Interactive     

PER CANI PER GATTI

107
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Giochi per cani

Palline da tennis
Tennis balls

96285.1
Pallina da tennis
Tennis ball
Ø cm 6,4

96122.3
Pallina da tennis
Tennis ball
Ø cm 6,3

96285.3
3 palline da tennis
3 tennis ball
Ø cm 6,4
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verde e arancione/green and orange

viola e lilla/purple and lilac

blu e azzurro/blue and light blue

giallo/yellow

Colori assortiti/Mixed colours

Giochi per cani

Palline da tennis
Tennis balls

96285.4
Pallina da tennis
Tennis ball
Ø cm 6,4

96285.7
Pallina da tennis
Tennis ball
Ø cm 6,4

Display
da 12 pz.

cm 20 x 14 x 14 h
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Giochi per cani

Giochi in lattice
Latex toys

96197.1
Happy pig
cm 20 x 8 x 12

96192
Gallina piccola
Small chicken
cm 25

FA IL VERSO
MIMICS SOUND

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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Giochi per cani

Giochi in lattice
Latex toys

96234.00
Coccolini, 3 soggetti
3 designs
cm 13 x 5 x 7

Display
da 24 pz.

Display
da 48 pz.

96248.6
Anipalla, 6 soggetti
6 designs
7 cm

Display
da 24 pz.

96250.5
Manubri con palla, 4 soggetti
4 designs
15 cm

Display
cm 29 x 29 x 14 h
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Giochi per cani

Giochi in cuoio
Leather toys

 Interno in fibra di cocco
 Coconut fiber filling

Realizzati con materie prime naturali: il cuoio è particolarmente
gradito ai cani per l’odore caratteristico e per la sua
consistenza piacevole da mordere. 
Estremamente resistente, è adatto anche ai cani più mordaci. 

Made from natural raw materials: leather is particularly appreciated
by dogs for its characteristic smell and its pleasant texture to bite.
Extremely durable, it is suitable for even the most biting dogs.

96427.0
Polpo, pinguino, panda
Octopus, penguin, panda

M
AT

ER
IALE NATURALE

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED

NATURAL MATERIAL
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Giochi per cani

Peluche piatti
Flat plushes

96481.9
Leone, farfalla, ippopotamo
Lion, butterfly, hippo
cm 22

FACILI DA AFFERRARE
EASY TO GRAB

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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Giochi per cani

Peluche Alieni
Alien plush

96133.4
cm 14

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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Giochi per cani

Peluche Arlecchino
Arlecchino plush

96480.9
Scimmia, procione, scoiattolo
Monkey, raccoon, squirrel
cm 27

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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Giochi per cani

Giochi in cotone
Cotton toys

FAVORISCONO LA PULIZIA DEI DENTI
SUPPORT TEETH CLEANING

96406.3
Tirante con palla tennis
Rope with tennis ball
34 cm

Ossi in cotone
Cotton bones

96400
Piccolo
Small
15 cm

96401    
Medio
Medium
20 cm

96402 
Grande
Large
25  cm

Display
da 12 pz.

cm 20 x 14 x 14 h



www.best-friend.it

> 
TA

R
TA

R
U

G
H

E
, P

E
S

C
I

> 
R

O
D

IT
O

R
I E

 V
O

LA
TI

LI
> 

P
U

N
TO

 V
E

N
D

IT
A

117toys

> 
G

IO
C

H
I

Giochi per cani

Ossi in cotone aromatizzati alla menta
Mint flavored cotton bones

FAVORISCONO LA PULIZIA DEI DENTI
SUPPORT TEETH CLEANING

TERMORETRATTO, PER CONSERVARE MEGLIO L’AROMA DEL PRODOTTOHEAT-SHRINKED, TO PRESERVETHE AROMA BETTER

MENTA
MINT

96410
Piccolo
Small
15 cm

96412 
Grande
Large
25 cm

96411 
Medio
Medium
20 cm
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Giochi per cani

Giochi in vinile
Vinyl toys

cm 20 x 28 x 14 h

99620
Giochi assortiti
Mixed toys
cm 7-13

I soggetti di ogni confezione
possono cambiare  

Designs may be different in each box

Display
da 12 pz.

I soggetti di ogni confezione
possono cambiare  

Designs may be different in each box

Display
da 12 pz.

Le immagini e i colori hanno scopo puramente illustrativo.
The images and the colours shown are for illustrative purpose only.

96486 
Palle con corda,
Balls with rope,
cm 35-37
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Giochi per cani

Le immagini e i colori hanno scopo puramente illustrativo.
The images and the colours shown are for illustrative purpose only.

Giochi in TPR
TPR toys

Linea di giochi dal design sportivo, studiati per cani attivi che hanno bisogno
di fare esercizio. Realizzati in materiale leggero, resistente e galleggiante.
Sporty toys made for active dogs that need to move. Made of lightweight, tough and floating material.

EFFETTO

SOFT-TOUCH

96228.5
Lattina/Can
cm 11 x 6,7

96228.2
Palla con maniglie
Double handles ball
cm 17 x 8

96228.4
Palla morbida
Soft ball
ø cm 13,5

Accessori educativi pensati 
per essere utilizzati
anche nelle attività 
di addestramento.
Educational toys designed
to be used also as training toys.

 Galleggianti
 Colori fluo
 Con squeaker

 Floating toys
 Fluo colors
 With squeaker

Giochi per il divertimento quotidiano. 
Le punte in gomma TPR massaggiano dolcemente le gengive
del cane che potrà divertirsi a mordicchiare il gioco. 

Line of TPR toys with massaging tips for everyday fun.
The TPR rubber tips gently massage dog’s gums, 
which he can enjoy nibbling on the toy.

Spike

96213
Spike gioco in TPR
Osso, ciambella, pallina
TPR toys bone, donut, ball
cm 14,5 - 12,5 - 8,8

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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Giochi per cani

Palline
Balls

Giochi in gomma dura
Hard rubber toys

96287
Palline sport
Sport balls
ø cm 5,7

96294.2
Osso con punte
Bone with spikes
cm 16,5

Colori assortiti/Mixed colours

 azzurro/light blue

 rosa/pink

96288.1
Palla da rugby
Rugby ball
cm 8,8

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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Giochi per cani

Estremamente resistenti, sono 
ideali per cani 
dalla mandibola potente.
Extremely sturdy, ideal for dogs with 
strong jaw.

Frisbee in plastica
Plastic frisbee

Giochi in Nylon
Nylon toys

96258.2
Coccodrillo/Crocodile
cm 15,2

96425
Frisbee
ø cm 23

96210.0
BBQ
cm 6

Aroma 
barbecue

Colori assortiti
Mixed colours

 tiffany
 tortora/taupe
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Giochi per cani

Con valvola per lo
scarico dell’acqua
With valve to drain the pool

Comoda anche
per lavare il cane
Useful also to wash the dog

Facile montaggio/smontaggio
Easy to assemble

 Spaziosa, stabile e resistente.
 Semplice da usare: è sufficiente appoggiarla in terra e riempirla d’acqua.
 Per svuotarla aprire la valvola per lo scarico dell’acqua.
 Facile da pulire e trasportare, una volta chiusa occupa poco spazio.
 Utile come vasca per lavare il cane.

 Roomy, stable and tough.
 Easy to use: just put it on the ground and fill it with water.
 Unscrew the valve on a side to drain it.
 Easy to clean and carry around because, once folded, it takes up little space.
 Can be used to wash the dog.

91359.1
ø 80 x 20 cm

Piscina
Pool

96255.4
ø cm 7

Colori assortiti/Mixed colours

 arancione/orange

 blu/blue

Splash pallina galleggiante 
Floating ball Splash

Rimbalza sull’acqua. Perfetta per le 
giornate in spiaggia o al lago con il vostro 
migliore amico, si impregna poco, così che 
il cane non ingerisca troppa acqua ed è 
facile pulirla dalla sabbia.
It bounces off the surface of the water. Ideal friend 
for a day at the beach or lake with your best friend.
Small water retention, avoiding water ingestion, and 
it’s easy to clean from sand.
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Giochi per cani

Colori assortiti/Mixed colours

 azzurro/light blue

 rosa/pink

 verde/green

Colori assortiti/Mixed colours

 arancio/orange

 rosso/red

 verde/green

Giochi galleggianti
Floating toys

Giochi in schiuma di TPR, morbidi e resistenti, in colori vivaci
per essere ben visibili anche a grandi distanze. 
Ottimi giochi interattivi per cani di tutte le taglie ed età.
Foam TPR toys, soft and resistant, in bright and highly visible colours.
Perfect for interactive playing with dogs of every size and age.

Giochi in materiale morbido, elastico 
e resistente ai morsi. Perfetto per 
intrattenere cani molto attivi: ideale 
per giochi di “tira e molla”, riporto, 
salti e giochi in acqua.

Toys made of soft, elastic and bite-resistant 
material. Perfect for entertaining highly active 
dogs: ideal for ‘tug-of-war-games”, retrieving, 
jumping, water games.

96229.5
Osso/Bone
cm 13 x 696229.4

Riportello/Dumbbell
cm 17,5 x 4

96229.1
Anello/Ring
cm 18

IGIENE DENTALE
TEETH CLEANING

SUPER LANCI
SUPER THROW
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Giochi per gatti

Tiragraffi
Cat scratchers

Tiragraffi in legno e cartone facili e veloci da montare;
per soddisfare la naturale necessità di graffiare.
Wood and Cardboard cat scratcher. Fast and easy to assemble;
Will gratify your cat’s natural need to scratch.

96157.1
Equilatero
cm 57 x 25 x 47 h

96157.10
Set ricambio cartone
Spare scratchboard
cm 29,5 x 24 x 3,7

96157.40
Set ricambio cartone
Spare scratchboard
cm 57 x 15 x 11,5

96157.20
Set ricambio cartone
Spare scratchboard

96157.2
Canadese
Canadian
cm 45 x 30 x 35 h

96157.4
Torre
Tower
cm 30 x 30 x 61,5 h

CON CATNIP
WITH CATNIP

cm 40,5 x 30 x 7,5 cm 40,5 x 30 x 2
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Giochi per gatti
CON CATNIP
WITH CATNIP

96156.8
Trabocchetto
Cartone/Cardboard
cm 48 x 25 x 5 h

96158
In sisal su base legno 
Sisal on wooden base
cm 9 x 50

CON PALLINE
WITH BALLS

DA APPENDEREHANGABLE

Tiragraffi
Cat scratchers

96156 
In cartone
Cardboard
cm 13 x 5 x 50 h
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Giochi per gatti

96145
Anais
cm 32 x 32 x 39 h

96148
Scivolo
cm 26 x 36 x 38 h

Tiragraffi
Cat trees

96146
Zampa
cm 42 x 42 x 44 h

96149.1
Minù
cm 36 x 33 x 52 h
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Giochi per gatti

Tiragraffi
Cat trees

96143
Caty 
cm 30 x 30 x 37 h

96139.5
Geranio
cm 30 x 30 x 65 h



www.best-friend.it128 toys

Giochi per gatti

96116.2
Criceto vibrante
Shaking hamster
cm 7 x 6 x 8 96126.2

Topo a molla
Wind up mouse
cm 6 x 6 x 9

96101.1
4 palline in plastica morbida
4 soft plastic balls
ø cm 4

96100
Palla gomitolo in lana
Wool ball
ø cm 5,5
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Giochi per gatti

Peluches con catnip
Plush toys with catnip

Riccio
Hedgehog
cm 5 x 18

96125.1
Gioco peluches
con catnip ricarica
Plush toy with catnip refil

Papera
Duck
cm 5 x 18

Fenicottero
Flamingo
cm 5 x 20,5

Peluche per gatti dotato di una tasca con velcro da riempire con 
catnip, fornita in un tubetto richiudibile. Quando la fragranza 
inizia a svanire, basta sostituire con catnip fresca per stimolare 
ancora il divertimento del vostro gatto.
Plush toy for cats, with a velcro closing pocket to stuff with catnip, packed in a 
resealable tube. When the fragrance starts to fade, just replace with fresh catnip 
for more fun.

CON CATNIP DA POSIZIONARE ALL’INTERNOWITH CATNIP TO FILL INSIDE

CON CATNIP
WITH CATNIP

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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Giochi per gatti

Sughero e piume
Cork and feather

Rivestiti in tessuto di sughero, stimolante dal punto
di vista tattile per le zampe e gentile con gli artigli.
Le piume alle estremità stuzzicano l’istinto di caccia del gatto.
Ideali anche per i cuccioli.
Coated in cork fabric, tactile stimulation for the paws and gentle
on the claws. The feathers at the ends tease the cat’s hunting instinct.
Also ideal for kittens.

96090
Triangolo, topo, gatto
Triangle, mouse, cat
cm 7

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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Giochi per gatti

96093.8
Lollipop in Catnip e matatabi
Catnip and matatabi lollipop
cm 9,5

96093.90
Bastoncini di matatabi
Matatabi stick
4 pz cm 12

Giochi naturalmente attrattivi per gatti. Gli elementi naturali
sono stimolanti per i felini: un divertimento per mantenere
sempre attivo il gatto.
Naturally attractive toys for cats. These natural elements are stimulating for 
felines who will nibble and chase the toys. Natural fun to keep your cat active.

96093.20
Palline di Catnip
Catnip balls
2 pz 2,5 cm

Catnip e matatabi

CON CATNIP
WITH CATNIP

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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Giochi per gatti

Laser 

Il laser è un gioco che garantisce un divertimento 
senza fine per i gatti, stimola l’agilità e li mantiene in forma.
Con due tasti: uno per il puntatore laser rosso, visibile 
anche a grandi distanze, l’altro per la luce blu, di emergenza.
The laser is a great enjoyable cat toy, not only providing endless fun but also can 
exercise the pet’s body and agility. The toy has 2 buttons: one for the red laser light, 
with long distance visibility, the other one for blue emergency light.

96128.5
Laser con doppia luce colorata
Laser with double light coloured
cm 1 x 7,5

96126
Pallina, lisca, topolino
Ball, fishbone, mouse

Giochi con elastico
Toys with elastic string

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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Giochi per gatti

Gioco Spring
Spring cat toy

96133.9
Libellula, fiore, ape
Dragonfly, flower, bee
cm 130 + 15

 Elastico regolabile
 Con ventosa

 Adjustable elastic lenght
 With suction cup

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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Giochi per gatti

96111.4
Stuzzicagatto con gioco in maglia
Cat teasers with yarn toys
Bacchetta legno cm 40
Gioco in maglia da 7 a 11 cm

CON CATNIP
WITH CATNIP

96112.4
Stuzzicagatto con gioco in tela
Cat teaser with with fabric toy
Bacchetta legno cm 40
Gioco in tela da 7 a 11 cm

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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Giochi per gatti

96114.1
Set stuzzicagatto con coda vellutata
e caramella con piume
Cat teaser with velvety tail
and candy with feathers
bacchetta cm 45,5
caramella cm 14
coda cm 40

CON CATNIP
WITH CATNIP

Colori assortiti/Mixed colours

 giallo/yellow

 rosa/pink



www.best-friend.it136

GUINZAGLIERIA E
ABBIGLIAMENTO

leashES, collarS, harnesses 
and pet wear
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Collari, pettorine, guinzagli
e abbigliamento studiati
per sicurezza e comfort
in ogni passeggiata.
CollarS, harnessES, leashes and PET WEAR designed
for safety and comfort during the walk.

 GUINZAGLIERIA
 Leashes, collars and harnesses

 Nylon

 PVC

 Estensibile
 Retractable

 Luce LED
 LED light

 ABBIGLIAMENTO
 Pet wear

 Impermeabili
 Raincoats

137
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Guinzaglieria in nylon per cani

Regolabile
Adjustable collars and harnesses

93011.1
cm 20-30 x 1

93011.2
cm 33-40 x 1,5

93011.3
cm 40-53 x 2

93011.4
cm 48-70 x 2,5

Collari
Collars

Colori assortiti/Mixed colours

 rosso/red

 blu/blue

 nero/black

93010.3
cm 41-66 x 2,0

93010.1
cm 30-40 x 1,5

93010.2
cm 40-51 x 1,5

93010.4
cm 53-81 x 2,5

Pettorine
Harnesses

Colori assortiti/Mixed colours

 rosso/red

 blu/blue

 nero/black

93014
cm 100 x 1,6

Guinzaglio
Leash
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Guinzaglieria in nylon per cani

Linea Easy Soft, con rivestimento in neoprene
Easy Soft line, neoprene padded

93076.3
cm 49-60 x 3

93076.1
cm 35-45 x 2,5

93076.2
cm 44-50 x 3

93076.4
cm 55-65 x 3,5

Pettorine
Harnesses

93072.3
cm 52-60 x 2,5

93072.1
cm 35-40 x 1,5

93072.2
cm 43-50 x 2

93072.4 
cm 63 x 70 x 2,5

Pettorine
Harnesses

Colori assortiti/Mixed colours

 rosso/red

 blu/blue

 fucsia/fuchsia

FACILE DA INDOSSARE
EASY TO WEAR

Guinzaglio
Leash

93078.1
cm 120 x ø 1,5

93069.1
cm 35-40 x 1,5

93069.2
cm 40-50 x 2,5

93069.3
cm 50-60 x 2,5

93069.4
cm 60-70 x 2,5

Collari
Collars

Guinzaglieria in nylon per cani
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Guinzaglieria in nylon per cani

Linea Ossicini
Ossicini line

Colori assortiti/Mixed colours

 azzurro/light blue

 marrone/brown

 rosa/pink

Pettorine
Harnesses

93130.3
cm 35-50 x 1,9

93130.1
cm 20-31 x 1

93130.2
cm 30-45 x 1,6

Collari
Collars

93132.1
cm 20-35 x 1

93132.2
cm 25-40 x 1,6

93132.3
cm 35-50 x 1,9



www.best-friend.it

> 
TA

R
TA

R
U

G
H

E
, P

E
S

C
I

> 
R

O
D

IT
O

R
I E

 V
O

LA
TI

LI
> 

P
U

N
TO

 V
E

N
D

IT
A

> 
G

U
IN

Z
A

G
LI

ER
IA

 E
 A

B
B

IG
LI

A
M

EN
TO

141leashes, collars, harnesses and pet wear

Guinzaglieria in nylon per cani

Linea Ossicini
Ossicini line

Colori assortiti/Mixed colours

 azzurro/light blue

 marrone/brown

 rosa/pink

Guinzagli
Leashes

93131.2
cm 1,6 x 120
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Guinzaglieria in nylon per cani

Julius K9 - IDC PowerHarness

93154.82C
 camouflage

93154.82P
 viola/purple

Mini Mini 4-7 Kg
petto/chest size cm 40-53

Baby1 0,8-3 Kg
petto/chest size cm 29-36

93154.81C
 camouflage

93154.81P
 viola/purple

Mini 7-15 Kg
petto/chest size cm 49-67

93154.72C
 camouflage

93154.72B
 blu/blue

93154.72N
 nero/black

93154.72R
 rosso/red

93154.72G
 giallo/yellow

93154.72P
 viola/purple

Baby2 2-5 Kg
petto/chest size cm 33-45

Con inclinazione della fascia anteriore per una migliore 
vestibilità sul cane. Fascia catarifrangente sul petto.
With tilt angle of the front band for a better fit for the dog. 
Refractive band on the chest.

ANELLO NERO IN PLASTICA
BLACK PLASTIC RING

93154.71R
 rosso/red

93154.82N
 nero/black

93154.82R
 rosso/red

93154.71B
 blu/blue

93154.81B
 blu/blue

93154.81R
 rosso/red

93154.81G
 giallo/yellow

93154.82B
 blu/blue

93154.82G
 giallo/yellow

93154.71C
 camouflage

93154.81N
 nero/black
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Guinzaglieria in nylon per cani

Julius K9 - IDC PowerHarness

93154.2C
 camouflage

93154.3C
 camouflage

93154.0C
 camouflage

93154.3P
 viola/purple

93154.2P
 viola/purple

93154.0P
 viola/purple

93154.0R
 rosso/red

93154.0G
 giallo/yellow

Mis. 2 28-40 Kg
petto/chest size cm 71-96

Mis. 3 40-70 Kg
petto/chest size cm 82-115

Mis. 0 14-25 Kg
petto/chest size cm 58-76

93154.1C
 camouflage

93154.1B
 blu/blue

93154.1N
 nero/black

93154.1G
 giallo/yellow

93154.1R
 rosso/red

Mis. 1 23-30 Kg
petto/chest size cm 63-85

93154.2G
 giallo/yellow

93154.2B
 blu/blue

93154.3B
 blu/blue

93154.3G
 giallo/yellow

93154.3R
 rosso/red

93154.2R
 rosso/red

93154.0B
 blu/blue

93154.0N
 nero/black

93154.1P
 viola/purple

93154.2N
 nero/black

93154.3N
 nero/black
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Guinzaglieria estensibile per cani

flexi standard

93207
Small - m 5 - tape
Fino a/up to 12 kg 

93208
Medium - m 5 - tape
Fino a/up to 20 kg 

93209
Large - m 5 - tape
Fino a/up to 50 kg

Colori assortiti/
Mixed colours

 rosa/pink

 blu/blue

 rosso/red

 nero/black

93206.5
XSmall - m 3 - cord
Fino a/up to 8 kg 
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Guinzagli Nastry
Nastry retractable leashes with tape

In blister stand-up con impugnatura soft-touch
a scoperta, per consentirne la prova.
User-friendly stand-up blister and “try before you buy”
soft-touch handle.

Guinzaglieria estensibile per cani

Colori assortiti/
Mixed colours

 rosa/pink

 blu/blue

 rosso/red

93274
Small
Fino a/up to 11 kg 
m 4

Colori assortiti/
Mixed colours

 nero/black

 blu/blue

 rosso/red

93276
Large
Fino a/up to 32 kg 
m 5

93273
Mini
Fino a/up to 7 kg 
m 2,5

Colori assortiti/
Mixed colours

 rosa/pink

 blu/blue

 rosso/red

93275
Medium
Fino a/up to 18 kg 
m 5

Colori assortiti/
Mixed colours

 nero/black

 blu/blue

 rosso/red

CON IMPUGNATURA ANTISCIVOLO 

PER UNA PRESA PIÙ CONFORTEVOLE

NON-SLIP HANDLE FOR A COMFORTABLE GRIP

TUTTA FETTUCCIATUTTA FETTUCCIA
A NASTROA NASTRO
ALL TAPEALL TAPE
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Luce LED 
LED light

Collarini in gomma 
Rubber cat collars

Accessori

Collari per gatti

Con elastico di sicurezza anti-soffocamento.
Facile da regolare.
With choke-proof elastic band.
Easy to adjust.

Colori assortiti/Mixed colours

 arancio/orange

 blu/blue

 rosa/pink

91195.0
cm 6,5

Luce led in silicone da appendere a collari, guinzagli o pettorine. 
Ottima visibilità notturna e in penombra (fino 300m).
3 modalità luce: fissa, lampeggiante lento o veloce.

Silicone LED light to be attached to collars, leashes, or harnesses.
Ensures excellent visibility at night and in low light conditions (up to 300m).
3 light modes: steady, slow flashing, or fast flashing.

93082
cm  30 x 1
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Impermeabile tascabile
Pocket raincoat

Abbigliamento per cani

Cappuccio foderato
in rete con coulisse

Hood net lining with coulisse

Da portare sempre con sé.
Diventa un perfetto alleato contro il maltempo.
Take it always with you.
The small purse becomes a perfect ally against bad weather.

RIPIEGABILE E TASC
ABILE

FOLDING AND POCKE
T SIZE

92032.30
cm 30

92032.40
cm 40

92032.50
cm 50

Ulteriori capi di abbigliamento disponibili sul catalogo stagionale
Other items available on our seasonal catalogue
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RIPOSO,
TRASPORTO
e PRODOTTI UTILI

PET BEDS, CARRIERS AND USEFUL PRODUCTS
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Riposo meritato per tutti,
per soddisfare il loro bisogno 
di relax e LA VOGLIA di stile.
Comfort di viaggio ottimale,
per praticità e sicurezza.
Good sleeping time for everybody, to satisfy their 
need for relax with style. Comfort during travels 
for a great convenience and security.

 Cuccette
 Beds

 Cuscini
 Cushions

 Materassini
 Mats

 Brandine
 Cots

 Cucce da esterno
 Outdoor kennels

 Trasportini
 Carriers

 Accessori auto
 Car accessories

 Prodotti utili
 Useful products

149
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Riposo

Paffutella

Morbida e accogliente, per soddisfare 
il loro bisogno di relax e la tua voglia di stile. 
Soft and cosy to satify their need for relaxation
and your desire for style.

91236.5
cm ø 50

91236.7
cm ø 70

Cuccia in peluches
Plush pet bed

Colori assortiti/Mixed colours

 grigio scuro/dark grey

 grigio chiaro/light grey

 beige
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151pet beds carriers and useful products

Linea Fantasy
Fantasy line

Riposo

ASSORTITEASSORTITE
MIXEDMIXED

91253.45
Cuccetta/Pet bed
cm 45 x 30 x 10h

91260.60
Cuscino/Cushion
cm 60 x 40 x 8h

*Le fantasie possono cambiare/Patterns can change

91253.60
Cuccetta/Pet bed
cm 60 x 40 x 12h

91260.80
Cuscino/Cushion
cm 80 x 60 x 8h

 Per cani e gatti
 Prodotta in Italia
 Disponibile in quattro fantasie
 Tessuto 80% cotone con imbottitura 

  sintetica a rapida asciugatura

 For dogs and cats
 Made in Italy
 Available in four patterns
 80% cotton fabric with fast dry synthetic filling

CUSCINO REMOVIBILE
REMOVABLE CUSHION
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Coperta in morbido pile, comoda e confortevole,
può essere utilizzata: 

 in auto durante i viaggi
 in casa per proteggere pavimenti, divani e mobili
 per limitare lo spargimento di peli

Comfortable and cozy blanket. Use:
 in the car, during travels 
 at home to protect sofas, furniture and floors
 to limit the hairs spreading.

Coperta in pile
Fleece blanket

Riposo

FANTASIEFANTASIE
ASSORTITEASSORTITE
MIXED PATTERNMIXED PATTERN

91364
cm 70 x 100
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Materassini refrigeranti
Cooling mats

Riposo

Da utilizzare per prevenire colpi di calore 
e complicazioni legate al caldo eccessivo.

To prevent heatstrokes and heat-releated problems.

FANTASIEFANTASIE
ASSORTITEASSORTITE
MIXED PATTERNMIXED PATTERN

91352
cm 90 x 50

salvaspaziosalvaspazio
SPACE-SAVINGSPACE-SAVING

utilizzabileutilizzabile
da ambo i latida ambo i lati

USABLE  on BOTH SIDEUSABLE  on BOTH SIDE

facile da pulirefacile da pulire
EASY TO PRESERVEEASY TO PRESERVE

non tossiconon tossico
NON TOXICNON TOXIC

impermeabileimpermeabile
WATERPROOFWATERPROOF
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Brandine sempretese
Foldable camp bed

Riposo

Telo di ricambio
Spare cloth

91324.06
cm 60 x 40

91324.09
cm 90 x 55 

91324.08
cm 80 x 50

91324.10
cm 100 x 60

91323.06
cm 60 x 40 x 17

91323.09
cm 90 x 55 x 17 

91323.08
cm 80 x 50 x 17

91323.10
cm 100 x 60 x 17

Colori assortiti/Mixed colours

 rosso/red

 beige
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155pet beds carriers and useful products

Cucce Eco-Sprint
Eco-Sprint kennels

Riposo

91384.2
Con fondo drenante
Draining bottom
cm 79 x 56 x 60

100%
MATERIALE rIcIclatO

RECYCLED MATERIAL
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Borse trasportini bicolore
Bicolors pet carriers

Trasporto

91304.4
cm 47 x 24 x 28h

Colori assortiti/Mixed colours

 nero-blu/black-blue

 nero-bordeaux/black-burgundy

Portata massima 
Max load capacity6Kg

CON GUINZAGLIO INTERNO, TASCA E TRACOLLA
WITH SECURITY LEASH, POCKET AND SHOULDER STRAP
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157pet beds carriers and useful products

Trasportino Gulliver con porta in metallo
Gulliver carriers with metal door

Trasporto

Trasportino in plastica Canguro
Canguro plastic carrier

PORTA IN METALLO
METAL DOOR

CON VANO PORTAOGGETTI
WITH GLOVE COMPARTMENT

Colori assortiti/Mixed colours

 grigio scuro/dark grey

 cipria/powder

 blu acciaio/blue steel

 cielo nordico/nordic sky

 travertino/travertine

91294.21
cm 55 x 36 x 35h

91294.8
cm 35 x 49 x 32,5h



www.best-friend.it158 pet beds carriers and useful products

Separatore auto a rete
Net car barrier

Trasporto

  Impedisce che l’animale acceda all’area del 
  guidatore per una maggior sicurezza

  Non oscura la visuale dell’animale 
  Universale: adatto anche a SUV, van, fuoristrada
  Leggero e facile da installare e riporre

 Prevent the pet from entering the driver’s area
 for added safety

 Does not obstruct the visibility of the animal
 Universal: fits SUVs, vans, jeeps
 Light and easy to install and store

91157.1
In nylon con 4 ganci
Nylon, with 4 hooks
cm 114 x 62h

in viaggio

Telo coprisedile per auto 
Car seats cover 

Raccordo per cintura di sicurezza
Lead for safety belt

 Velcro regolabile per aggancio al 
 poggiatesta dei sedili posteriori e anteriori

 Bande antiscivolo
 Con tubi per fissarlo al sedile

 Adjustable straps with quick connect snap
 wrap around front and rear headrests to secure

 Anti-slip mesh
 Coated tubes to keep it in place

CERNIERA PER LA SEDUTA LATERALE
ZIPPER TO SEAT NEAR THE PET

91216.2
cm 142 x 142

TESSUTO OXFORD IMPERMEABILE
WATERPROOF MATERIAL

91158
cm 40-60 x 2,5h



www.best-friend.it

> 
TA

R
TA

R
U

G
H

E
, P

E
S

C
I

> 
R

O
D

IT
O

R
I E

 V
O

LA
TI

LI
> 

P
U

N
TO

 V
E

N
D

IT
A

> 
R

IP
O

SO
 E

 T
R

A
SP

O
R

TO

159pet beds carriers and useful products

Prodotti utili

Targhe in metallo “Attenti al cane”
Metal plates “Beware of dog”

91112
Targhe assortite
Mixed plates

cm 25 x 12,5

cm 25 x 12,5

cm 25 x 12,5

cm 25 x 12,5

cm 20 x 10
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gabbie, accessori e linee
complete di alimentazione 
per ogni esigenza.
cages, accessories, complete food range
for all needs.

 Gabbie roditori
 Rodents cages

 Accessori e lettiere roditori
 Rodents accessories and litters

 Alimentazione roditori
 Rodents food

 Alimentazione volatili
 Birds food

 Accessori e lettiere volatili
 Birds accessories and litters

 Gabbie volatili
 Birds cages

161
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Gabbie per piccoli roditori e conigli
Cages for small rodents and rabbits

Piccoli roditori e conigli

97687
Piccoli roditori
Small rodents
cm 55 x 30 x 34 h

97636
Piccoli roditori e conigli
Small rodents and rabbit
cm 70 x 50 x 41 h
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163rodents and birds

Accessori per piccoli roditori e conigli
Accessories for small rodents and rabbits

Accessori

97658
Abbeveratoio colorato
Coloured drinker
150 ml

Display
da 18 pz.

Casette e accessori realizzati in legno naturale,
facili da installare in ogni gabbia senza bisogno di attrezzi.
Made from natural wood, easy to install
to any cage with no need for tools. 

Giochi Mini Fattoria
Mini Fattoria toys

97664.4
Casetta small
Small house
cm 21,5 x 14 x 10,5 h

LEGNOLEGNO
NATURALENATURALE
NATURAL WOODNATURAL WOOD
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Fibre e lettiere per piccoli roditori e conigli
Fibers and litters for small rodents and rabbits.

Piccoli roditori e conigli

La fibra naturale più leggera al mondo. 
Totalmente biologica e anallergica.
The lightest natural fibre in the world. 
Totally organic and hypoallergenic.

97667
Fieno/Hay
30 l (1 kg)

97680.0
Fibra per nido, in kapok
Bedding fiber, made of kapok
36 g

Il fieno Best Friend è un eccellente foraggio per tutti i roditori e 
conigli. Il suo alto contenuto in fibre grezze contribuisce ad una 
buona attività intestinale rendendolo un ottimo complemento 
alimentare. Fieno proveniente da prati fioriti, raccolto ed 
essiccato con cura. Essenziale per mantenere i denti in continua 
crescita della misura adeguata. Senza coloranti né conservanti.
Best Friend hay is an excellent forage for all rodents and rabbits. 
Its high content of of crude fiber contributes to a good bowel activity, 
making it an excellent dietary supplement. The hay comes from flowered 
meadows, harvested and dried with care. It is essential to keep their 
teeth growing at the right rate. No added colorants or preservatives. 

Costituita da veri trucioli di legno, molto assorbente e non tossica,
è adatta a piccoli animali e a tutti i tipi di roditori. Utilizzata sul fondo 
delle gabbie assorbe la parte liquida degli escrementi riducendo 
sensibilmente i cattivi odori.

Made of real wood shavings, highly absorbent and non-toxic, it is suitable for 
small animals and all types of rodents. Used on the bottom of cages, it absorbs 
the liquid part of droppings, significantly reducing unpleasant odours.

97651
Lettiera in trucioli di legno
Wood shavings litter
15 l (1 kg)



www.best-friend.it

> 
TA

R
TA

R
U

G
H

E
, P

E
S

C
I

> 
R

O
D

IT
O

R
I 

E 
V

O
LA

TI
LI

> 
P

U
N

TO
 V

E
N

D
IT

A
> 

C
A

N
I E

 G
A

TT
I

165rodents and birds

Lettiere per piccoli roditori e conigli
Litters for small rodents and rabbits

Piccoli roditori e conigli

97683 
Furrletto
Lettiera in tutolo di mais naturale profumata al limone
Corncob litter lemon scented 
6 l (3 Kg)

97684.1 
Papel
Lettiera in carta per roditori e conigli
Paper litter for rodent and rabbits
5,5 l - 1.7 kg

91470.0 e 91471
Lettiere in carta adatta a gatti,
roditori e piccoli animali
Paper litter is suitable for cats,
rodents and small pets
Vedi pag. 45

1 pallet
conf/packs224  

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs7 

168

Super assorbente
Super absorbent

Neutralizza gli odori
Neutralizes bad smells

Naturale e vegetale
Natural and vegetal

Priva di additivi chimici
Free from chemical additives
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Miscele in busta
Bagged mixtures

Alimentazione roditori

Formula bilanciata
Balanced formula

Equilibrio intestinale
Intestinal balance

Ingredienti naturali di prima qualità
First-quality natural ingredients

Privi di conservanti
No preservatives

Fibre lunghe per denti sani
Long fibres for healthy teeth

Senza zuccheri aggiunti
No added sugar

Vitamine ed oligoelementi
Vitamins and trace elements

900 g

Studiate per fornire un’alimentazione completa ed 
equilibrata, contengono verdure essiccate e pellet 
per favorire benessere intestinale e un corretto 
consumo dei denti. Integrate con vitamine e nutrienti 
essenziali, secondo le specifiche esigenze degli animali.

Designed to provide a complete and balanced diet, 
they contain dried vegetables and pellets to ensure 
intestinal balance and optimal tooth consumption. 
Supplemented with essential vitamins and nutrients, 
according to the specific needs of the animals.

MISCELA PER CONIGLI JUNIOR
Specifico per i conigli 
giovani in accrescimento. 
Contiene steli di fieno 
ricchi di fibre e di lignina,
a supporto del sistema 
intestinale e utile per 
il corretto sviluppo 
dei denti.
MIXTURE FOR JUNIOR RABBITS
Specifically for young, 
growing dwarf rabbits. 
Contains hay stalks rich 
in fibre and lignin, which 
supports the intestinal 
system and is useful 
for the correct 
development of teeth.

97830.2 
900 g

PELLET PER CONIGLI
Contiene steli di fieno 
ricchi di fibre e di lignina, 
a supporto del sistema 
intestinale e utile per il 
corretto consumo dei 
denti del coniglio. Indicato 
per conigli che effettuano 
una selezione degli 
alimenti.
PELLET FOR RABBIT
It contains hay stalks rich 
in fibre and lignin, supporting 
the intestinal system and 
useful for the correct 
wearingdown of rabbit 
teeth. Suitable for rabbits 
that select feed.

97830.1 
900 g

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

504
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167rodents and birds

Miscele in busta
Bagged mixtures

Alimentazione roditori

MISCELA PER CONIGLI DA COMPAGNIA (NANI)
I conigli nani hanno esigenza nutrizionali specifiche per 
le loro caratteristiche fisiche; questa formulazione contiene 
semi di girasole, uvetta e rosa canina che contribuiscono 
a conferire un’ottima appetibilità al mangime.
MIXTURE FOR PET RABBITS (DWARFS)
Dwarf rabbits have specific nutritional needs due to their physical 
characteristics; this formulation contains sunflower seeds, raisins 
and rose hips, which contribute to the feed’s excellent palatability.

97830.3 
900 g

MISCELA PER CAVIE (PORCELLINI D’INDIA)
Grande varietà dei nutrienti, con mangime in pellet che 
favorisce la corretta usura degli incisivi e supporta il buon 
funzionamento intestinale.
MIXTURE FOR GUINEA PIGS 
Large variety of nutrients, with pellet feed that promotes 
proper wear of the incisors and supports good intestinal function.

97830.4 
900 g

MISCELA PER CRICETI
Contiene verdure essiccate, fonte di nutrienti essenziali, 
arricchite con arachidi sgusciate e semi di zucca, che 
contribuiscono a conferire un’ottima appetibilità.
MIXTURE FOR HAMSTER
It contains dried vegetables, sources of essential nutrients, enri-
ched with shelled peanuts and pumpkin seeds that contribute to its 
excellent palatability.

97830.5 
900 g

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

504
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Stick

Snack roditori

115 g

Benessere psicofisico
Psychophysical well-being

Privi di conservanti
Without preservatives

Vitamine essenziali
Essential vitamins

Bastoncino di betulla per favorire 
la corretta erosione dei denti
Birch stick to promote correct tooth erosion

Cottura tradizionale al forno
Traditional oven cooking

100% naturale
100% natural

PER PICCOLI
RODITORI
Ai frutti di bosco 
con ribes, sorgo, 
semi di cardo 
e fagioli mungo.
FOR SMALL 
RODENTS
Berry stick with 
currants, sorghum, 
thistle seeds and 
mung beans.

97728.1 
115 g

PER PICCOLI
RODITORI
Con noci, sorgo, 
fiocchi d’avena 
e grano 
saraceno.
FOR SMALL 
RODENTS
With nuts, 
sorghum, 
oat flakes and 
buckwheat. 

97728.2 
115 g

PER PICCOLI
RODITORI
Con mele, 
carote, 
prezzemolo, 
tarassaco, 
fagioli mungo e 
grano saraceno.
FOR SMALL 
RODENTS
With apples, 
carrots, parsley, 
dandelion, 
mung beans and 
buckwheat.

97728.3 
115 g

Deliziosi snack 100% naturali, arricchiti con vitamine per 
garantire l’apporto giornaliero di nutrienti essenziali. Con 
l’aggiunta di frutta, noci o miele per fornire una gustosa 
ricompensa quotidiana che stimola il naturale istinto di 
sgranocchiare e staccare il cibo dal bastoncino, garantendo 
il benessere psicofisico ai piccoli animali.

Delicious, 100% natural snacks enriched with vitamins to ensure 
a daily supply of essential nutrients. With the addition of fruit, 
nuts or honey to provide a tasty daily reward that stimulates 
the natural instinct to munch and detach food from the stick, 
ensuring psychological and physical well-being for small animals.

PACK da 2 pzPACK da 2 pz
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169rodents and birds

Stick

Snack roditori

PER CONIGLI,
CAVIE, CINCILLÀ
Con ribes, fiocchi 
di piselli, carote, 
fagioli mungo ed erbe.
FOR RABBITS, GUINEA PIGS, 
CHINCHILLAS
With currants, pea flakes, 
carrots, mung beans 
and herbs.

PER CONIGLI,
CAVIE, CINCILLÀ
con banane, piselli, 
fiocchi di piselli, fagioli 
mungo, prezzemolo 
ed erba medica.
FOR RABBITS, GUINEA PIGS, 
CHINCHILLAS
with bananas, peas, 
pea flakes, mung beans, 
parsley and alfalfa.

PER CONIGLI,
CAVIE, CINCILLÀ
Con verdura: carote, 
fiocchi di piselli, 
barbabietole, semi di 
cardo e fagioli mungo.
FOR RABBITS, GUINEA PIGS, 
CHINCHILLAS
With vegetables: 
carrots, pea flakes, 
beetroot, thistle seeds 
and mung beans.

97728.4 
115 g

97728.6 
115 g

PER CONIGLI,
CAVIE, CINCILLÀ
Con frutta: mele, 
banane, carote 
e semi di lino.
FOR RABBITS, GUINEA PIGS, 
CHINCHILLAS
With fruit: including 
apples, bananas, 
carrots and linseed.

97728.5 
115 g

97728.7 
115 g

display

10
pz/pcs
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Alimentazione volatili

500 g

Pregiate miscele, attentamente studiate per offrire un’alimentazione 
equilibrata e sana, con ottimo bilanciamento di tutti i nutrienti. 
Formulazione con mineral grit di ostrica, 
per supportare la digestione e rinforzare becco e scheletro. 
Ogni miscela contiene inoltre una selezione di semi o frutta 
per supportare le specifiche esigenze degli animali.

Premium blends, carefully formulated to provide a balanced and healthy 
diet, with optimal balance of all nutrients. Formulated with oyster mineral 
grit to support digestion and strengthen beak and skeleton. Each mixture 
also contains a selection of seeds or fruits to support the specific 
needs of the animals.

Equilibrio intestinale
Intestinal balance

Privi di conservanti
Preservatives free

Piumaggio brillante
Shiny plumage

Formula bilanciata
Balanced formula

100% naturale
100% natural

Con gusci d’ostrica macinati, per rinforzare
il becco e supportare la digestione.
With ground oyster shells, to strengthen
the beak and support digestion.

MANGIME COMPLETO 
PER CANARINI
Pregiata miscela di semi 
studiata per offrire 
un’alimentazione 
equilibrata, favorendo 
un corretto transito 
gastrointestinale e 
contribuendo al buon 
assorbimento degli 
alimenti. Con scagliola 
canadese.
COMPLETE FEED FOR CANARIES
High-quality seed mixture 
conceived to provide a 
balanced diet, promoting 
proper gastrointestinal transit 
and contributing to the good 
absorption of food. 
With canadian canary seeds.

97730.1 
500 g

MANGIME COMPLETO 
PER  COCORITE
Favorisce un corretto 
transito gastrointestinale 
e contribuisce al buon 
assorbimento degli 
alimenti. Grazie alle sue 
proprietà nutritive, il lino 
aiuta a mantenere la 
brillantezza e la lucentezza 
del piumaggio.
COMPLETE FEED FOR PARAKEETS
Promotes proper 
gastrointestinal transit 
and contributes to the 
good absorption of food. 
Thanks to its nutritional 
properties, flax seeds help 
maintain the shine and luster 
of parakeets’ plumage.

97730.2 
500 g

Miscele in busta
Bagged mixtures

Imballo
Box
pz/pcs8 1 pallet

conf/packs1200
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171rodents and birds

MANGIME COMPLETO PER UCCELLI ESOTICI
Favorisce un corretto transito gastrointestinale e 
contribuisce al buon assorbimento degli alimenti.
Grazie alle sue proprietà nutritive, il niger aiuta 
a mantenere la brillantezza  e la lucentezza del piumaggio.
COMPLETE FEED FOR EXOTIC BIRDS
Promotes proper gastrointestinal transit and contributes 
to the good absorption of food. Thanks to its nutritional properties, 
niger helps to maintain the shine and luster of the plumage.

MANGIME COMPLETO PER INSEPARABILI E PARROCCHETTI
Pregiata miscela di semi studiata per offrire un’alimentazione 
equilibrata, contiene bacche di ginepro per migliorare 
le funzioni intestinali e cardo mariano per favorire
il buon funzionamento del fegato.
COMPLETE FEED FOR LOVEBIRDS AND PARAKEETS
A fine seed blend designed to provide balanced nutrition, 
it contains juniper berries to improve bowel function and 
milk thistle to promote good liver function.

97730.3 
500 g

97730.4 
500 g

MANGIME COMPLETO PER PAPPAGALLI
Pregiata miscela appositamente studiata per garantire 
un’alimentazione equilibrata. Contiene bacche di rosa canina 
dalle proprietà antinfiammatorie e vitaminizzanti, frutta 
disidratata e uva sultanina molto appetibili e al contempo 
ricche di nutrienti essenziali.
COMPLETE FEED FOR PARROTS
Valuable blend specially conceived to ensure a balanced diet. 
Contains rosehip berries, which have anti-inflammatory and 
vitaminizing properties, dehydrated fruit and raisins wihch are 
very palatable white being in essential nutrients.

97730.5 
500 g

Alimentazione volatili

Miscele in busta
Bagged mixtures

Imballo
Box
pz/pcs8 1 pallet

conf/packs1200
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85 g 115 g

Stick

Snack volatili

PER INSEPARABILI 
E PARROCCHETTI 
Con frutta tropicale: 
briciole di cocco, 
banane, semi 
di cardo e semi 
di lino.
FOR LOVEBIRDS 
AND PARAKEETS
With tropical fruit: 
with coconut crumbs, 
banana, thistle seeds 
and flax seeds.

PER INSEPARABILI 
E PARROCCHETTI 
Con noci, avena 
decorticata, 
miglio rosso, 
semi di girasole 
e semi di cardo.
FOR LOVEBIRDS 
AND PARAKEETS
With walnuts, 
dehulled oats, 
red millet, 
sunflower seeds 
and thistle seeds.

PER PAPPAGALLI
Con noci, fagioli 
mungo, briciole 
di cocco, ribes, 
carote, mele e 
semi di cardo.
FOR PARROTS
With walnuts, 
mung beans, 
coconut crumbs, 
currants,carrots, 
apples and thistle 
seeds.

Benessere psicofisico
Psychophysical well-being

Privi di conservanti
Without preservatives

Bastoncino di betulla 
per la salute del becco
Birch stick for beak health

Cottura tradizionale al forno
Traditional oven cooking

100% naturale
100% natural

Con vitamine essenziali
With essential vitamins

97726.5
115 g 97726.6

115 g

97726.7
165 g

165 g

Deliziosi snack 100% naturali arricchiti con vitamine 
per apportare i nutrienti essenziali, con aggiunta 
di frutta, miele e noci per offrire una gustosa ricompensa.
Delicious 100% natural snacks enriched with vitamins 
to provide essential nutrients,with added fruit,honey 
and nuts to offer a tasty reward.

PACK da 2 pzPACK da 2 pz

display

10
pz/pcs

display

10
pz/pcs

display

5
pz/pcs
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173rodents and birds

Stick

Snack volatili

PER CANARINI
Con miele, semi 
di agrimonio, miglio 
rosso e semi di lino.
FOR CANARIES
With honey, agrimony 
seeds, red millet 
and flaxseed.

PER COCORITE 
ED UCCELLI ESOTICI
Con semi di lino 
e canapa, briciole 
di cocco, banane 
e buccia d’arancia.
FOR PARAKEETS 
AND EXOTIC BIRDS
With flax and hemp 
seeds, coconut crumbs, 
banana and orange 
peel.

PER COCORITE 
ED UCCELLI ESOTICI
Con miglio rosso, 
miele, semi di lino 
e fiocchi d’avena.
FOR PARAKEETS 
AND EXOTIC BIRDS
With red millet, honey, 
flaxseed and oatmeal.

PER TUTTI I TIPI DI
UCCELLI ORNAMENTALI
Con uova, scagliola, 
semi di lino, miglio 
rosso e fiocchi 
d’avena.
FOR ALL ORNAMENTAL 
BIRDS.
With eggs, canary seeds, 
flaxseed, red millet and 
oatmeal.

97726.1
85 g

97726.2
85 g

97726.4
85 g

97726.3
85 g

display

10
pz/pcs
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Alimentazione volatili

97738.1
Pastoncino mix giallo
Yellow egg food mix
200 g

97739.1
Pastoncino mix rosso
Red egg food mix
200 g

97708.1
Osso di seppia
Cuttle-fish bone
cm 12

97708.2
2 Ossi di seppia
2 cuttle-fish bones
cm 10

97749.1
Spighe panico/
Millet sprays
250 g
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175rodents and birds

Volatili

97795.2
Sabbia candore per uccellini
Sand litter for birds
1 kg

Lettiere per volatili  
Litters for birds

97683 
Furrletto
Lettiera in tutolo di mais al limone naturale 
Corncob litter lemon scented 
6 l (3 Kg)

1 pallet
conf/packs224  

Super assorbente
Super absorbent

Neutralizza gli odori
Neutralizes bad smells

Naturale e vegetale
Natural and vegetal

Priva di additivi chimici
Free from chemical additives
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Accessori volatili

Fogli di carta sabbiata per gabbie di volatili
Gravel paper for bird cages

Semplificano la pulizia e la manutenzione 
della gabbia, inoltre la superficie granulosa 
aiuta a rifinire gli artigli degli uccelli.
In caso di ingestione, i granuli supportano
la digestione. Adatti a tutti i volatili domestici 
e modelli di gabbia.
Simplifies cage cleaning and its maintainence. 
The gritty surface helps keep bird’s claws trim. 
When ingested, grit helps digestion. Suitable for all 
caged birds and different cages design.

97720
8 pz/pcs
cm 20 x 32,5
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177rodents and birds

Gabbie
Cages for birds

Volatili

97691 
3 modelli con tetti assortiti
3 designs, assorted roofs
cm 43 x 24 x 36 h

ASSORTITIASSORTITI
MIXEDMIXED
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TARTARUGHE
e PESCI
turtles and fishES 
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Soluzioni perfette
per il “mondo sommerso”
perfect solutions for the “underwater world”

 Tartarughiere e acquari
 Turtle tanks and fish tanks

 Accessori per acquari
 Fish tank accessories

 Decorazioni per acquari
 Fish tank decorations

 Cura dell’acqua
 Water care

 Alimentazione
 Food

179
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Tartarughiera, bocce e trasportini

98382
Tartarughiera in plastica
Plastic turtle tank 
cm 32 x 21 x 7 h

Colori assortiti
Assorted colors

98371
Acquario per il trasporto
in plastica con coperchio
Plastic aquarium carrier with lid
cm 32,5 x 21 x 20 h
9 l

Colori assortiti/Mixed colours

98381 
Boccia in plastica
Round plastic bowl
ø cm 20
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181turtles and fishes

Tartarughiera e acquari in vetro

LEDLED

98384.1
Top Vision 43, con luce LED,
pompa e filtro 150/300 l/h
With LED light, pump and 150/300 l/h filter
cm 43 x 24 x 35 h - 23 l

98385.1
Challenger Black 60,con luce LED,
pompa e materiale filtrante
With LED light, pump
and filtering material
cm 60 x 30 x 37 h - 60 l

LEDLED

98383.6
Tartarughiera Eco 40  
con pompa e filtro,
isola regolabile in altezza
Turtle tank with pump and filter,
adjustable island height
cm 42 x 21 x 19 h
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98251
Pompa 270 l/h regolabile
per acquari 16-70 l
Adjustable pump 270 l/h
for aquariums 16-70 l

Accessori tecnici per acquari

98331.2
2 pietre porose corte
2 air stone

98072
Termometro digitale adesivo
Digital adhesive thermometer

98073
Termometro
con ventosa
Thermometer
with suction cup

98250 
Filtro interno 270 l/h
per acquari 9-70 l con accessori
Internal filter 270 l/h
for aquariums 9-70 l with accessories
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183turtles and fishes

Accessori tecnici per acquari

98260.2
Tetratec APS 150, 1 via
Air pump, 1 exit

98255
Pompa Tetra WP600 
(per acquari 80-200 l)
Tetra pump WP600 (for 
aquariums 80-200 l).

98616.2
Tetratec AH 50-400
tubicino per areatori
Air pump hose

Accessori vari
Accessories for aquariums
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Termoriscaldatori
Termoheaters

Accessori tecnici per acquari

98233.6
Riscaldatore Tetra HT Electronic 
Tetra HT Electronic Scaler
100 W

98233.20
Riscaldatore Tetra HT Electronic 
Tetra HT Electronic Scaler
50 W

98233.10
Riscaldatore Tetra HT Electronic 
Tetra HT Electronic Scaler
25 W
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185turtles and fishes

Filtri e materiali filtranti
Filters and filtering materials

Accessori tecnici per acquari

98022.2
Tetratec Gravel Cleaner GC40
aspiratori del fondo
Aspirator for ground

98246
Tetratec
EasyCrystal FilterBox 250,
filtro interno
250 inner filter

98248.1
Tetratec EasyCrystal 
FilterPack C250/300,
carbone, 3 pz.
C250/300 carbon 3 pcs
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Prodotti per la pulizia degli acquari 
Aquarium cleaning and maintenance products

Accessori per acquari

98023
Pompa sifone fondo
Bottom pump siphon

98050
Retino in nylon
Nylon net
cm 32 x 10 98016

Calamita
per pulizia acquari
Magnetic window cleaner  
for aquarium
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187turtles and fishes

Materiali filtranti
Filtering materials

Accessori per acquari

98614.3 
2 spugne filtranti 
grossa e fine
2 sponges - large and thin
cm 10 x 10 x 6,5

Per una corretta gestione dell’acquario è consigliato l’utilizzo di 2 tipi di spugna:
una a maglie più ampie, che tratterrà i residui più grandi, ed una a maglie più strette, 
che consente di diminuire la portata dell’acqua, favorendo l’insediamento dei batteri.
For a proper management of the acquarium, it is recommended to use two sponges: the larger one 
provides biological filtration and the thinner one to reduce water flow and grow bacterial colonies.

98611
Cilindretti ceramica
Ceramic cilinders 
500 g

98612
Carbone superattivo vegetale,
potere assorbente 900 mq/g
Superactive vegetal coal
200 g

98610
Lana filtrante
Filtering wool
100 g

Imballo
Box
pz/pcs12 1 pallet

conf/packs504  
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Decorazioni per acquari

98574.2
Quarzo ceramizzato blu
Blue ceramicized quartz
mm 2/3 - 1 Kg
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189turtles and fishes

Decorazioni per acquari

Piante ornamentali per acquari con base in ghiaia naturale
Decorative aquarium plants with natural gravel base

98680.7
Giardino acquatico
Water garden
cm 23 x 9 x 7

Display
da 12 pz.

98680.8
Pianta
Plant
cm 14 x 8 x 7 

Display
da 12 pz.

cm 30,5 x 25 x 31,5 h
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98951 
PlantaMin
Fertilizzante
Fertilizers
250 ml

98952 
Tetra Algumin
Antialghe
Algae inhibitors
100 ml

Cura dell’acqua

98988.1
Tetra Test strip 
6 in 1 - 25 test

98939
Tetra AquaSafe 
100 ml

98941 
Tetra AquaSafe 
250 ml

98943 
Tetra AquaSafe pesci rossi
100 ml

98945
Tetra EasyBalance
100 ml

98946.5
Tetra CrystalWater 
100 ml

98948 
Tetra pH/KH Minus 
250 ml

98949 
Tetra Bactozym 
10 cps.

Test
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191turtles and fishes

Cura dell’acqua

98418
Attivatore biologico per acquari
Contiene tutte le colonie batteriche 
necessarie al filtro per effettuare il ciclo 
dell’azoto. Utilizzare in avviamento e ad 
ogni cambio d’acqua.
Biological activator for aquariums
with bacterial colonies, crucial for preserving 
the nitrogen cycle. Use it during startup and 
with every water change.

125 ml

98424.1
Acqua-life
Biocondizionatore anticloro con Aloe
Indispensabile per trattare l’acqua
di rubinetto e permettere ai batteri
di vivere e proliferare correttamente.
Water conditioner removes chlorine with Aloe
Fundamental for tap water treatment and allows 
the bacteria to live and flourish properly.

125 ml

98428.1
Antialga per acquari 
d’acqua dolce
Utile per debellare 
antiestetiche alghe 
in acquario.
Anti-algae for 
freshwater aquarium
useful to eliminates 
unaesthetic aquarium 
algae.

125 ml

98417
Pianta-life
Nutrimento per piante
d’acquario, con sali 
minerali. Contiene i 
microelementi
indispensabili per 
la crescita di tutte 
le piante d’acquario.

Aquarium plants food
with mineral salts and 
microelements, essential 
for aquarium plants 
growth.

125 ml

98429
Repti-life
Biocondizionatore 
per tartarughe e anfibi 
con Aloe. Utilizzato ad 
ogni cambio d’acqua, 
elimina cloro e metalli 
pesanti. Protegge la 
pelle di rettili e anfibi.
Bioconditioner for turtles
and amphibious with 
Aloe. Use after each 
water change. Removes 
chlorine and heavy metals, 
protects reptiles and 
amphibious’ skin.

125 ml

Indispensabili per monitorare i più importanti parametri dell’acqua in acquario.
Fundamental to keep the water parameters monitored.

98552
Test pH dolce
Test pH fresh water

98553
Test NO2 nitriti
Nitrite test NO2

Test
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Alimentazione

98218.9
Alimento in fiocchi
Flakes feed
250 ml - 36 g98219

Alimento
in fiocchi
Flakes feed
250 ml - 50 g

98217
Alimento granulare
Granular feed
100 ml - 30 g

98218
Alimento in fiocchi
Flakes feed
100 ml - 20 g

COLOR PLUS

Mangimi per pesci rossi
Feed for goldfishes

CON VITAMINECON VITAMINE
WITH vitaminsWITH vitamins

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

3024  

98220
Alimento
in fiocchi
Flakes feed
1,2 l - 200 g

98202
Alimento
in stick
Sticks feed
1,2 l - 100 g

1 Litro
+20%
OMAGGIO
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193turtles and fishes

Alimentazione

98210.9
Alimento in fiocchi
Flakes feed
250 ml - 36 g

98212
Alimento Color granulare
Granular Color  feed
250 ml - 100 g

Mangimi per pesci tropicali
Feed for tropical fishes

Mangime per pesci da fondo
Feed for deep water fish

CON VITAMINECON VITAMINE
WITH vitaminsWITH vitamins

CON VITAMINECON VITAMINE
WITH vitaminsWITH vitamins

98215 
Alimento per pesci da fondo 
in pastiglie
Tablets feed for bottom fishes
100 ml - 60 g

98211
Alimento in fiocchi
Flakes feed
250 ml - 50 g

COLOR PLUS

98210
Alimento in fiocchi
Flakes feed
100 ml - 20 g

Base modulabile
Modular base

BA1 - Base small
 Con etichetta cm 4,6 x 3,2

BA2 - Base medium
 Con etichetta cm 5,6 x 3,2
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Alimentazione

Mangimi per tartarughe d’acqua
Feed for water turtles

CON VITAMINECON VITAMINE
WITH vitaminsWITH vitamins

97840.1
Alimento composto
in stick
Complete stick food
250 ml - 75 g

98225 
100% gammarus 
250 ml - 31 g

97840.5
Alimento completo
per tartarughe
ONNIVORE
complete food for omnivorous
freshwater turtles
250 ml - 90 g

97840.6
Alimento completo
per tartarughe
CARNIVORE
complete food for carnivorous
freshwater turtles
250 ml - 54 g

97839.9
Alimento mix
gamberetti e fiocchi
Mix food, prawns
and flakes
250 ml - 25 g

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

3024  
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195turtles and fishes

Alimentazione

Mangimi per tartarughe d’acqua
Feed for water turtles

CON VITAMINECON VITAMINE
WITH vitaminsWITH vitamins

98227.5
Gamberetti grossi
per tartarughe
Large shrimp for turtles
1,2 l - 150 g

97840.2
Alimento composto in stick
Complete stick food
1,2 l - 350 g

98227
100% gammarus 
1,2 l - 120 g

97839.8
Alimento mix
gamberetti e 
fiocchi
Mix food, prawns
and flakes
1,2 l - 120 g

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

792  

Imballo
Box
pz/pcs6 1 pallet

conf/packs792  
98223
Pesciolini secchi
Dry fishes
1,2 l - 200 g

1 pallet
conf/packs

Imballo
Box
pz/pcs6 

792  

Imballo
Box
pz/pcs6 1 pallet

conf/packs792  
Imballo
Box
pz/pcs6 1 pallet

conf/packs792  
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Alimentazione

Mangimi per pesci tropicali
Feed for tropical fishes

98917
Tetra Discus
100 ml - 30 g

98915
TetraCichlid Sticks 
500 ml - 160 g

98919.1
TetraGuppy
250 ml - 75 g

98910.0
Tetra Tablets
TabiMin 
120 tb. - 36 g

98912
TetraMenu 
100 ml - 25 g

98907
TetraRubin
250 ml - 52 g

98904.0
Tetramin granuli 
250 ml - 100 g

98901 
TetraMin 
250 ml - 52 g

98900 
TetraMin 
100 ml - 20 g

98901.5 
TetraMin
500 ml - 100 g

98914
Tetra Weekend
20 sticks,
18 g - 6 gg.

WEEKEND AND HOLID
AY

WEEKEND AND HOLID
AY
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197turtles and fishes

Alimentazione

  Mangimi per pesci rossi
Feed for goldfishes

98997
Tetra Gammarus
1 l - 110 g

98995 
Tetra Gammarus 
250 ml - 25 g 

98994
Tetra Gammarus 
100 ml - 10 g

98929
Tetra Goldfish 
250 ml - 52 g

98928
Tetra Goldfish 
100 ml - 20 g

98930
Tetra Goldfish 
1 l - 200 g

98926.2
Tetra Goldfish 
granuli 
250 ml - 80 g 

98931 
Tetra
Weekend &Holiday 
12 g - 7 gg.

98932
Tetra Goldfish
Gold Colour
100 ml - 32 g

98993
Tetra Fauna Tortoise
per tartarughe di terra 
Food for tortoise and reptiles
500 ml - 100 g

98999
Tetra ReptoMin
250 ml - 60 g

98998
Tetra Baby ReptoMin 
100 ml - 32 g

98999.1
Tetra ReptoMin 
1 l - 270 g

Mangimi per tartarughe d’acqua
Feed for water turtles

Mangime per pesci da laghetto
Feed for lake fishes

Mangimi per tartarughe di terra
Feed for tortoise

98934 
Tetra Pond sticks
1 l - 100 g

WEEKEND AND HOLID
AY

WEEKEND AND HOLID
AY
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PUNTO
VENDITA

in shop set-up
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allestimento punto 
vendita, DISPLAY
ED ESPOSITORI.
in shop set-up, displays and floor stands.
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Punto vendita

Espositore in ferro + accessori
Iron floor stands + accessories

9ESP
Espositore
da terra in ferro
Iron floor stand
cm 60 x 30 x 180 h

9GAN 
Gancio per 9ESP 
9esp hook
cm 30

9PORTAP
Portaprezzo per 9gan
Price holder for 9GAN
cm 6,3 x 5 

9ESPCAS
Cassetto per 
espositori 9ESP
9ESP displaying drawers
cm 59,5 x 30,5 x 16 h

9ESPRIBASSATO
Espositore da terra in ferro
Iron floor stand
cm 60 x 30 x 150 h
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201in shop set-up

Punto vendita

Espositore da terra
Floor stand

9FLOOR 
Espositore vuoto in cartone 
a 4 cassetti
Empty white floor stand, 4 drawers
cm 75 x 80 x 112 h

+ 9FLRINFORZI
 Rinforzo per cassetto
 per 9FLOOR.   
 Drawer reinforcement 
 for 9FLOOR.
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Punto vendita

Espositore da terra
Floor stand

9ESPRIP
Espositore in cartone 
con 4 ripiani e 3 divisori. 
Ideale per le salviette
Best Friend.
Carton floor stand 
with 4 shelves and 3 partitions.
Perfect for Best Friend wet wipes.
cm 49 x 34,5 x 139 h
+ crowner cm 22 h

+
9ERPALLET 
Quarto di pallet per 9ESPRIP
Quarter pallet for 9ESPRIP

+
9ERCAPPUCCIO
Cappuccio in cartone 
per 9ESPRIP
Covering cardboard 
cap for 9ESPRIP

9ESPOSNACK
Espositore generico snack. 
generic snack display stand.
cm 52 x 34 x 185

+
CAP9ESPOSNACK
Cappuccio in cartone
per 9ESPOSNACK.
Covering cardboard 
cap for 9ESPOSNACK.
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203in shop set-up

Punto vendita

Espositore da terra
Floor stand

9ESP12G
Espositore in cartone 
con 12 ganci vuoto.
Empty carton floor stand  
with 12 hanger.
cm 60 x 40 x 140 h 
+ crowner cm 30 h

+
9E12GGANCI
Best friend gancio in plastica doppio 
per 9ESP12G e 9ESP12GNAT bianco.
Best friend double plastic hook for 
9ESP12G and 9ESP12GNAT white.
cm 15

+
9E12GIMBALLO  
Cappuccio in cartone
per 9ESP12G.
Covering cardboard cap
for 9E12GANCI.

9CRAVATTA
Espositore 
a cravatta 
da 17 agganci
17 hooks hanging 
display strip

Materiale/Material: PP
cm 11 x 92 
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Punto vendita

Espositori da terra
Floor stand

9PALECORINF
Espositore vuoto in cartone con coperchio
Base in legno, adatto a prodotti pesanti
Empty carton floor stand with 
wooden base, for heavy products 
60 x 40 x 100 cm

9PALECO  
Espositore vuoto in cartone con coperchio
Empty white carton floor stand
cm 60 x 40 x 100 h
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Punto vendita

Espositori da terra
Floor stand

9PALLET  
Espositore vuoto in cartone con coperchio
Empty white carton floor stand
cm 80 x 60 x 100 h

9PALLETRINF
Espositore vuoto in cartone con coperchio
Base in legno, adatto a prodotti pesanti
Empty carton floor stand with 
wooden base, for heavy products
cm 80 x 60 x 100 h
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Note
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Note
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Note



lo specialista
degli accessori pet
The pet accessories specialist
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